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SONDAGEN DEN 28 MARS 1920.
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‘Den maskerade

danserskan.
Skiss av ‘Geresia Surén.

DET VAR VID EN SIDOUTGANG
fran en av de manga nojeslokaler, som- givit
forstaden dess viskade vedernamn. Denna
utvidgning av ett millionsamhille matte hir-
rort sig fran en from tid, ty officiellt var den
uppkallad efter en helig man. Men i folkets
mun hette forstaden — Sankt Liderlig.

Nedanfor trappan héll en bil. En ung man
i sallskapsdrakt och med uppslagen pils stod

ivrigt underhandlande med chaufféren; vid .

de snabba gesterna blixtrade det fran bade
hiander och skjortbrost. Det var tydligt att
nagonting payrkades med stor energi och ron-
te lika energiskt mostand. Till sist“tycktes
det bli samforstindsfred mellan de bagge. Den
ene stack beldtet handen i fickan, den andre
knédppte igen pialsen och krop in bakom chauf-
forsplatsen, ddar han forsvann i skuggan.

Strax darefter tridde ndagon ut genom dor-
ren daruppe och kom raskt nedfor trappan.
Det var en liang, slank dam i purpurréd af-
tonkappa; Over axlarna hingde fritt ett loc-
kigt, rikt hir i den venetianska hoggula far-
gen, en smal hand holl under hakan ihop en
svart spetssloja. Det tycktes falla en tat
slagskugga frin denna Gver ansiktet, men nar
hon ett 6gonblick kom i full belysning fran
den stora lampan Over porten, sig man att
det till storre delen tacktes av en svart sam-
" metsmask.

Dérren slog igen, bilen rullade bort. Tva
manliga gestalter kommo runt hornet och
vandrade i samma riktning.

— Det var hon, sade en ung rost, inte sant,
hon dr oforliknelig!

— Ja, det ar ju ett kraftprov att rusa utfor
en trappa med bibehdllen grace... Svaret
gavs med cigarren mellan tinderna, vilket ju
inte antydde sd stor entusiasm.

— Ah, var inte ironisk, farbror, medge. ..
borjade den unga rosten igen.

— Ja, jag medger (den aldre hade dragit
nagra kraftiga bloss och tog nu cigarren mel-
lan pekfinger och lingfinger) jag medger att
jag fullkomligt forstar din hanforelse. Men
for min del foredrog jag den nordiska kvar-
tettsingen. Alldeles f6r fin egentligen for
den hir lokalen, men gossarna fir bra betalt,
deras Bellman ar pa modet... Han blossade
vidare.

— Ja, Winckelmeyer betalar enormt for att
dra till sig forstklassiga formagor. ILa Gio-
conda far ett helt kapital for varje upptra-
dande! Hon ar ju ocksa en oerhort kraftig
magnet.

EN BILLET-DOUX PA VILLOVAGAR.

Trasnitt av Carl Larsson.

Frin konstndrens ungdomsédr. Se vidare artikeln och bilderna inuti numret.




— Ja vars, dir var sa fullt av glopar, sa
man kunde kvivas, andligen och lekamligen.
Men hér du, gav du akt pd hur den dar kar-
len anforde? Det var ocksa fin plastik, det
vill jag lova. Vanligen faktar och sprattlar
di av bara fan, och man tycker dnda det ser
ut som om koren skotte sin sak pa egen hand
och struntade i deras grimaser och spasmer.
Men den hiar — siag du inte hur han stod dar
och holl tyglarna sikert och ledigt over sitt
manghovdade fyrspann och édn slippte efter
och dn stramade at och ndgon ging graciost
lat piskan gora en liten arabesk! Har du
tankt pa hur storartat det ar att-en man pa
det har sattet behdarskar en mansklig orkester,
hjdamor, strupar och allt?

— Ja, men nu vill jag hora vad farbror
sager om hennes konst, det var ju fordenskull
vi gick dit!

— Na, jag tycker for det forsta att den ar
tusan sa skickligt iscensatt. En ging i vec-
kan upptrader hon — efter jattereklam — det
blir spanning med thy atféljande ko, nist
sista numret har hon, forsvinner som en blixt
och horsammar aldrig nagon inropning, vil-
ket ju hojer eggelsen till nidsta gang. Och
sa pikanteriet med masken. Och inte minst
hennes raffinerade satt att hm... kld sej!

— Ma sa vara! Jag tror inte hon ar na-
gon angel, men — vilket linjespel! Sa abso-
lut siakert avvagt, sa stolt, sa adelt...

— Ja, min gosse, som du ser det! Adel-
heten vill jag annars lamna darhin — fast
simpel blev hon aldrig, det medgives — men
hon har haft en god skola. Skulle inte for-
vdna mig, om hon studerat anatomi. Och
nog ar hon stursk alltid! Pa ett f6r mej inte
osympatiskt sitt for ovrigt. Det stindiga Gio-
conda-leendet ar ingalunda innehallslost. Det

lag ibland ett verkligt gidckeri dven i hennes’

oerhort uttrycksfulla dans, hon tycktes hana
allt detta manfolk som fénstirrade pa henne.
Hon korde ocksa sitt manghovdade spann, och
hon liat piskan vina, men di var i en sadan
trance att di inte kinde sndrtarna!

— Vill farbror ha eld?

— Jasd, du tycker jag ér en kall fisk? Na,
cigarren har verkligen slocknat. ..

De bdda herrarna stannade i ett skyddat
hérn. Lingt borta forsvann bilen i en allé.
Den susade fram genom gator och over torg,
saktade farten vid en bro, sneddade genom
hela den egentliga staden, kom ut i en liten
villaidyll pd andra sidan och stannade slut-
ligen framfor en grind mellan tvd tradjattar.

Niar den roda kappan holl pa att glida in
i dunklet darinnanfor, steg en gestalt fram ur
stammarnas skugga och foljde efter. De litta
stegen framfor honom hejdades ej. Den
hemvindande tryckte pa en knapp, dorren
gick upp till en ljusfylld hall, hon vinde halvt
pa huvudet, och ett framglimtande Gioconda-
leende tycktes siga: stig pa!

Dirinne motte en liten rorlig, svartkladd
tjdnarinna — med vit spetsmossa och dito for-
klide — som gjorde hdpna miner vid dsynen
av kavaljeren. Mekaniskt var hon honom be-
hjalplig att ta av sig pélsen, sedan den mas-
kerade damen avbojt motsvarande tjanster

och tvartom svept kappan tdtare kring sig.

— Teet stair som vanligt framfor brasan.

Hipenheten dallrade dnnu i rosten. Den
lilla svart-och-vita skatan flaxade obeslutsam
av och an ndgra ginger i hallen, sedan de
bida forsvunnit bakom portidren. Sa for-
svann aven hon at motsatt hall.

Dirinne var ett dimpat sken fran rédsléja-
de lampor och en bokvedbrasas tita glod.
Framfor den oppna spisen stannade la Gio-
conda. Hon stod ororlig en stund med ryggen
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viand at sin forfoljare, liksom védntade hon.
Sa, helt plotsligt, innan han ruskat upp sig
ur den hypnos, som tycktes ha honom i sitt
vald, bojde hon sig fram och grep en liten
silverklocka, som stod pa spiselfrisen. Den
gav ifran sig en melodisk signal, genomtrin-
gande i den nattliga stillheten. Tjdnarinnan
visade sig i dorren, fick en viskad tillsigelse
och forsvann igen.

Den objudna gésten sag sig omkring. Akta
allting har, minsann, fin stil! Han hade nog
ofta besokt konst- och antikvitetsauktioner for
att kunna vardera miljon — pa sitt satt.

— Var god och sitt ned! Far jag ser-
vera te?

Rosten var mjuk och lag. Hon stod fort-
farande kvar i eldskenet. Hennes slanka ar-
mar hojde och sinkte sig, kappan sjonk ned,
slojan lyftes, ringlade och snodde sig orman-
de, innan den foll. Det var en hel panto-
mim av trolsk effekt.

— Men sa sitt di ner, min herre! Var sa
god, teet ar starkt, fast champagne ar det ju
antes:s:

— Ah, att se la Gioconda ir champagne!

Han kom narmare. Hennes vita jimna tan-
der lyste mellan de starkt sminkade lappar-
na. Sa gjorde hon ett tecken mot nigon bak-
om honom.

Ofrivilligt hajade han till och vinde sig om,
som hade han vintat ett angrepp.

Det var den svartklidda, som skot in —
en rullstol. En bekviam sjukstol, och i den
vilade — en stor Kithe-Krusedocka! Mys-
tiskt, sa det forslog!

Han sjonk knasvag ner pa en taburett och
tog fanigt en tekopp, som han nistan tomde.
Hur stod det till med honom?
skoljt ner fler drinks dn han visste om?

Ett lagt gackande skratt vickte honom till
besinning. Han for upp:

— Jag tror ni gor narr av mig!
meningen ? !

— Det ar snarare min sak att flaga vad
meningen ar! Varfor tringer ni er in hdr?
Kan det inte vara nog med spektaklet dar-
borta?... Na, ni skall fa ert lystmite!

Nagra knidppningar. Den stora kristall-
kronan i1 takets mitt stralade med ett blan-
dande ljus. Under den rorde sig den maske-
rade danserskan, hon bojde, hon vidnde sin
smidiga kropp som till en berusande musik.

Han sprang upp med ndgra framstammade
ord, men hon vek undan: gickande, lockande
forde hon honom runt rummet, tills han
snubblade O6ver en mobel, som skilde dem at.

Da stod hon med ens ater under kronan,
mitt i det klara, skarpa ljuset. Hon forde
ena handen mot masken, den andra sysslade
med haret, och plotsligt lyfte ett raskt grepp
pa en gang den svarta sammetsmasken och
de guldskimrande lockarna.

Forstenad stirrade han pa ett gammalt an-
sikte med bleka, hirjade drag, dir endast den
sminkade munnen lyste blodigt r6d — i ett
bittert, hanfullt leende. Det obarmhirtiga
ljuset visade varje liten rynka kring Ggonen,
vilkas glans var ett gackeri... pannans faror
under det starkt graspringda haret. Vackert
hade det nog aldrig varit, detta ansikte, trots
ogonen och det vilformade nederpartiet — nu
var det ohyggligt genom sin skdrande kon-
trast.

— Hur kédnner ni er till mods? For en
gammal, eller lit oss siga en medelalders
kvinna ar det ni gjort er till gick! Har ni
lust att sld mig i ansiktet? ~Liksom jag haft
lust att sld er!... Annu en ging, sitt ner,
min herre, sd ska jag ge er den forklaring
jag ar skyldig bade er och mig.

Vad ar

Hade han.

Med en tvingande gest formadde hon ho-
nom att sjunka ned i soffan han stod bred-
vid, och sjalv satte hon sig i rullstolen.

— Ser ni, de har tva sakerna, sjukstolen
och dockan, de ar liksom symboler for vad
som drivit mig in i mitt nuvarande yrke. Jag
hoppas snart fa lamna det, jag har samlat
nog for ett sorgfritt liv — men det var en
tid da jag led néd och, dnnu virre, maste
se mina kdra svalta! Det var nir den har
sjukstolen borjade behovas, fast det forst
langt senare fanns medel att anskaffa den.
Min man blev hopplost sjuk, krvmpling for
livstiden . Det gillde for mig att ta upp
kampen i hans stalle, och jag grubblade over
mina mdjligheter. Jag forsokte mig pa ett
och annat. Da jag fore mitt aktenskap stu-
derat, lag det ndrmast till hands att prova pa
nagot intellektuellt. Men guld skdr man inte
i allminhet pa sddant, och fér mig var det
sarskilda svarigheter. Kan ni tinka er hur
det skulle vara att trott av kroppsligt arbete
ta itu med bocker och papper, att sedan rycka
sig 16s gang pa gang for att skynda till en
jamrande sjuk eller lugna ett oroligt barn och
sa storta tillbaka for att ta igen den forlorade
tiden — ty natten led! Har ni tillricklig
fantasi att forestdlla er ndgonting dylikt, ni
som val aldrig vakat annat an for ert s kal-
lade nojes skull, i danspalatset och sd vidare?
Kanske var det, delvis atminstone, mitt fel,
kanske forstod jag inte att stalla mig — allt-
nog, det blev rena misdren !

— Na&, jag grubblade vidare pad niagon ut-
vag ur elandet. Jag sig for mig linga ar
av slit och sldp och umbiranden; jag tankte
pa kvinnor jag kant, som fort ett sadant liv,
och jag ryste oOver utsikten att bli som de.
Skulle jag sitta dir en dag, jag ocksa, och
ta fram till andras vederkvickelse alla mina
protester mot oOdet, alla sma och stora for-
tretligheter, som jag dag for dag lagt in och
noggrant steriliserat pa konservglas, sa att for
all del ingenting métte forfaras! Skulle jag
bli odraglig for min stackars sjukling, ur
stand att uppmuntra och lindra! Skulle jag
ej fa unna vart barn nagot av tillvarons yttre
skonhet — for att nu inte tala om annat,
som... som ni inte forstar! En férpint och
grinig mor! Nej, det ville jag inte bli.

— Da 161l 1 min hand ett tidningsnummer
med en reklamannons om plastisk dans. Det
gav losningen! Jag hade redan i skolan vackt
sensation vid gymnastikuppvisningar — jag
tror jag ar fodd gymnast, och gymnastiken
kommer nog att hdlla min kropp smidig dnda
in i den verkliga alderdomen — sen hade jag
genomgatt en kurs i plastik. Det var inte
modernt da som nu, men jag var lite fore
min tid. Alltsa, dir ha vi det — jag blir en
dansens pr:madonna'

— Det var forst med galghumor jag sade
det. Tanken bjod mig till en borjan ohygg-
ligt emot. Och sa var mitt ansikte inte pre-
cis en primadonnas. Men nir jag val fattat
mitt beslut, handlade jag snabbt och malmed-
vetet. Jag forstod ju att jag behovde en'.
sista smorjelse av nagon larare pa modet, och
jag visste ocksd forskaffa mig den — hur
gor detsamma. Snart nog fick jag f6lja mina
egna idéer, min ldrare gav mig endast rad
och anvisningar, retuscherade ett och annat.
Ah, tro inte att det gick utan arbete! Jag
lag 1 med fortvivlad energi — och gor sa an.
Det gar inte en dag da jag inte Ovar, inten-
sivt. Sa ansags jag fdrdig, gick upp till var
fornamsta teateragent — vi bodde 1 huvudsta-
den pa den tiden. Jag bar ett tatt flor, och
nar jag skulle provdansa, utbytte jag det mot
en svart sammetsmask, ville inte ha effekten
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stord genom ett forsta ofordelaktigt intryck
och var ocksa — kan ni tro det — en smula
gammalmodigt blyg. Han holl pa att mista
humoret, men den ryktbare lirarens rekom-
mendationsbrev gjorde honom kanske for-
dragsam mot denna sista rest av pryderi. Och
niar jag dansat — glomde han bort masken.
Han var stormfortjust, forespadde mig en ly-
sande succeés. Sa blev jag visad till den im-
pressario jag annu har.

— Han ar, som ni vet, en modern Barnum.
Pa sitt satt en manniskovdn, som ju ame-
rikanaren ocksa lar ha varit, atminstone i Jen-
ny Linds ogon. Jag talade nu uppriktigt med
honom — agenten hade i alla fall nimnt min
nyck att maskera mig — och han tycktes for-
std mina kanslor. Vi kom 6verens om att jag
skulle fortsdtta mitt karnevalsinkognito. Det
blir en originell reklam till en borjan, sade
han, och under tiden hinner ni vinja er. Jag
upptradde ififér honom i en drikt som han
latit komponera dt mig — med den dar vackra
lockperuken — och nir han sig mitt leende
nedanfor masken, bestimde han mitt nom de
guerre.

— Jag vande mig! Och resultatet var det
ansikte ni nu ser — ty jag ir inte si gam-
mal som mitt ansikte, fast jag ar betydligt
aldre dn min gestalt.

Med en flicklik rorelse satte hon sig till
ratta, slog det ena benet Gver det andra och
kndappte hinderna om knidt. S&a ryste hon
plotsligt till, vande sitt tragiska ansikte mot
honom och fortsatte:

— Jag hade mina illusioner om min konst
i forstone. Min ldrare hade talat om ”be-
sjalade lemmar”, jag ville gora alla mina ro-
relser till ett sjalfullt sprak, som skulle rycka
askadarne upp i1 en skonhetsvirld... Min
impressario sade mig snart att jag visserligen
tagit kritiken med storm, men om jag ville
vinna de enorma framgangar — och framfor
allt inkomster — som vi bdada hoppades pa,
sa maste jag nagot ligga om mitt program,
ta hdansyn till den stora publiken. Jag lydde,
och vad denna lydnad kostade mig, det visar
som sagt mitt ansikte. Ah, vilken fornedring!
Sadant satter miarken. Masken dr nu en nod-
vandighet likaval som en reklam. Ja, for all
del, det finns ju smink, men jag foéredrar nu
att ga pa som jag borjat. Och jag tanker
inte bara den linge i varje fall. Nir mitt en-

gagement har ar slut — da drar jag mig till-

baka och lever uteslutande for mitt barn och
for min man — (med ett vemodigt leende) —
den tid han kan ha kvar! ;

Hon lutade huvudet smeksamt mot sjuk-
stolens kuddar, hennes hinder lekte graciost
med dockan ...

— Det hir dr tva symboler, sade jag. Doc-
kan dr den forsta vackra leksak jag kunde
képa dt min dlskling, den betecknar hennes
gladje, som varit min sporre att hilla ut —
dessa ar — under detta kringflackande liv!
Utan den sporren — dh hur méinga géanger
har jag inte frestats att kasta masken och
hanskratta at de appldderande narrarna!

. Hon reste sig och kom fram till honom.

— Inte alla kallar jag si. Jag vet att jag
har askadare som forstir mig, det ar fétalet,
men for dem dansar jag min dromda skon-
hetsviarld. De andra. ..

Hennes ansikte uttryckte en ytterlig leda.

— Na, de andra, de fa sitt — men jag 1&-
ter dem betala! Ni, min herre, ni har vid
det hir laget betalat ganska bra. Det har
kostat er en rund summa att titta pad mig. —
Nu har ni ocksa sett mitt ansikte. Och jag
tanker ni fatt nog!

— Ni dr ond? Ah, ni har ju er himnd
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given. Gor bekant att ni vid ndsta upptra-
dande skall demaskera la Gioconda! Lokalen
kommer att sprangas, Winckelmeyer blir nog
beliten. Men kanske la Gioconda strejkar.
Kanske ni ocksd i morgon har glomt den har
mardrommen! . ..

Det var en ganska vimmelkantig individ
som drumlade ut i hallen, fick sin pals och
forsvann i nattens morker.

— Fy fan, mumlade han mellan tinderna,
fy fan! —

Men i den lilla villan stod en mor och sig

pa sitt sovande barn. Och nu var hennes an-

sikte ungt. ..

En litterar meteor.

EIRA HELLBERG: Det nakna tradet.

EN GANG PA HOSTSIDAN UTKOM EN
bok, som ratt snart blev féremal for ett par vald-
samma och stringa recensioner, av den art som
gor att allmanheten spetsar o6ron och skyndar sig
att kopa. Forfattarinnan till Det nakna tradet
(Svenska Andelsforlaget) stalldes till ratta icke
blott f6r de vanligen forekommande litterara for-
syndelserna mot de lagar som anses galla for stil,
komposition och figurteckning, utan beskylldes ytter-
mera for att oblygt ha omtalat saker, om vilka den
sedlige fransmannen siager: glissez, n'y appuyez pas.
Det pastods ocksa att hon portratterat en del kianda
figurer i huvudstaden, modelltroget och oskont,
och blottat ruskiga interiorer frdn deras verksam-
het. Alltnog, boken diskuterades ivrigt vid kaffe-
kopparna och ronte en strykande atging. Men
plotsligt blev det tyst. Nagon ny upplaga hordes
aldrig av. Hela fenomenet verkade som en for-
bidragande meteor. De skandalmoment man velat
finna i boken torde av allt att doma endast ha be-
rort en trangre krets. Det brukar vara si med
meteorer att de susa forbi, obeaktade av de flesta,
medan de som fa 6ga pd dem giarna uppge ett
anskri.

Som kant ar, icke minst inom tidningen Iduns
lasekrets, raknas froken Eira Hellberg som en av
de framsta bland vara kvinnliga journalister. Hon
har vaken blick for det aktuella, med en viss fran
tidningssynpunkt visst icke forkastlig dragning at
sensationella uppslag och grella belysningar. Hen-
nes penna loper raskt — tydligen under paverkan
av goda amerikanska foredéomen — och den féres
med en energi, som mer iAn en ging vackt for-
vaning och utsatt henne fér kraftiga invindningar.
Sidant hér med till livet pa detta plan. Pour faire
une omelette, il faut casser des oeufs — man kan
inte gora en pannkaka utan att knacka sonder agg.

Vill man rattvist bedéma den roman fréken Hell-
berg utgivit efter att forlidet &r ha debuterat inom
skonlitteraturen med en lidelsefull historia fran Tur-
kiet, maste man halla f6r 6gonen hennes linga verk-
samhet som journalist. Vissa fortjinster kan hir-
ledas fran denna rot, sisom klarhet och precision,
djarva grepp om livets fenomen, kort sagt en akt-

Nytt kvartal
stundar,

varfor drade kvartalsprenwmeranter er-
mras om abonnemangets omedelbara
fornyande for undvikande av avbrott
1 expeditionen.

\

ar genom sin fylliga, goda smak och renhet
den bésta och billigaste

ningsvard forméga att resolut se verkligheten "i
ogonen och uppfatta dess konturer. Reseskildrareit
aterfinnes bakom hennes beskrivningar av min-
niskorna och deras livshandelser. Men 4 andra si-
dan férnimmer man ganska tydligt i romanen, dar
forfattarinnan' s att siga ar Overlamnad helt At
sig sjalv, ett osikert famlande, en nyckfull rérighet,
som mycket val kan hirleda sig av att hon saknar
det stod ett givet journalistiskt motiv ofta ger, och
som-hon har svart att reda sig utan. Harav bokens
manga plotsliga Overraskningar, hirav det frag-
mentariska i skildringen av hjiltinnans eljes i hog
grad intressevickande och sympatiska figur. Ohdljd
trider journalisten fram i de inlagda skildringarna
frin den heliga kretsen kring prinsparet Berna-
dotte (som till yttermera visso fir upptrida under
eget namn) for att icke tala om de par helt 15st
i huvudpersonens historia inskjutna episoderna frin
de bada gymnastikinstituten. Diremot kan man inte
garna erkdnna sasom god journalistik eller roman-
konst ett mellanskov pd nira tvi ark om Jeftas
dotter, hur allvarlig symboliken #n ma vara menad.
Vad angar de mycket omskvallrade episoderna fran
gvmnastikinstituten, maste man medge att de iro
lustiga nog och verka triffande, om 4n nigot ilskna
i sin skarpa. Forfattarinnan har vid nagot tillfille
velat fritaga sig fran beskyllningen att ha malat av
allas var bekante doktor Stark (som i verkligheten
bara heter tvartom) och foérsikrat att hon endast
velat varna ungdomar och deras foraldrar for att
vilja just de utpekade ingdngsportarna till gymnas-
tens hederliga och omvixlande yrke. Den gubben
gér inte. Ty endast under férutsittning att beskriv-
ningen av hur det gir till bakom dessa kulisser Ar
sakligt sann, blir den duglig till varning — och om
den inte ar sann...

Niégot liknande galler den frina uppgorelsen med
de heligas krets, med deras tungomalstalande, deras
installsamma véarvning och extaser. Dessa regio-
ner av samhillslivet ha allt fér linge fatt ligga i
ostort skymundan, utan att nigon som haft pennan
i sitt vald fatt sticka ndsan bakom draperiet. Fran-
sett nigra enstaka helgon torde det nog kunna si-
gas att hela denna rérelse har dver sig niagot konst-
lat och falskt, forvridet och jolmigt, som gor den
fortjant av grundlig skirskidan. Denna skara man-
niskor spelar utan tvivel en miarkbar roll i samhal-
let, bestimmer manniskors rykte, paverkar deras
6de, lockar sikert fler ungdomar i andligt férdarv
an till och med de bada doktorernas institut.

Det huvudmotiv som genomgir boken Det nakna
tridet ar i eminent grad modernt. Det vimlar i
varlden av kvinnor sddana som den stackars for-
tjusande Jessie, vi moter dem bara vi trider in i
ett sillskapsrum, vid varje gathorn, de avsléja sig
snart sagt varannan gang man kommer pi tu man
hand fortroligt med a lady of independant means,
for att icke tala om alla de sjalviorsorjande. I en
av de artiklar om denna bok som jag list beteck-
nades Jessie som typen foér en av dessa nutidskvin-
nor, vilkas viasen ar praglat av sjilvtillricklighet och
som just av denna grund visa sin otillricklighet i
den avgérande livsstunden. Nobla karaktirer ma
vara, men forstenade pd nagot underligt vis, idea-
liskt besjalade, och dock forlamade nir ritta man-
nen bjuder dem sin hand. Fenomenet ir nytt for
var tid, problemet dr omfattande och djupt, allt for
lite behandlat. Det méste redas ut, psykologiskt,
ctiskt, frin religiés synpunkt och socialt, ty det ror
sig om manniskoéden — sannerligen icke blott urga
kvinnors utan ocksi mins, ty de hor samman. Annu
har det, sedan virldsvilvningen borjade, knappast
blivit berdrt i var litteratur. En ansats dirtill fin-
ner man i Jeanna Hekenskiolds lilla bok Dubbel-
moralen (tredje upplagan nyss utkommen). Att
Eira Hellberg stillt fram foér oss de yttersta da-
garnas sexualproblem, belyst som i Det nakna #ri-
det, forpliktar henne i grunden till att anyo taga
upp samma motiv. Det hinner inte bli uttémt si

snart. ALGOT RUHE.
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Onkel Kruse och hemmet i ‘Ringsted.
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|hade stor formdga och

och ungdom tillbragte vi

nistan alltid en del av sommaren pa Samso,
diar min morbror, August Kruse, var inspek-
tor. Huvudmannen for dtten Danneskiold var
den gingen gamle greve Fredrik, men d han
icke tyckte om sjoresor och firden till Samso
var forknippad med édtskilliga besvirligheter,
stannade han lugnt p& Gisselfeldts slott i Sjal-
land och lit onkel August styra Samso som
ett slags vice-kung.

For att komma till Samso reste man forst
till Korsor, och jag minns dnnu den tid, dd
det icke gick jarnvag frin Ringsted till Kors-
or, utan man maste aka i vagn mellan de bdda
stiderna. Jag var annu helt liten, di mina
foraldrar, min lilla bror och jag sjilv gjorde
denna &ktur med Ole Greisen som kusk. Vi
barn ldgo och sovo i botten av vagnen, men
vaknade vid att den stannade. Vi hade akt
galet och nu, i den morknande natten stan-
nade Ole Greisen for att orientera sig. Pa
en hojd 1ag en kyrka, som de kallade Brom-
mekirke, och hogt over den lyste genom nat-
ten en stor stjirna. Det var 6de och dods-
stilla runt omkring. Det matte ha gjort ett
starkt intryck pd mig, ty jag minns annu detta
ogonblick, trots att jag varken minns, vart
vi dkte eller hur vi kommo over till Samso.

Lingre fram i tiden reste man med tiget
till Korsor och gick dir ombord pa en dng-
bat, som kom — tror jag — fran Kiel och
avgick till Jylland och pd vagen satte i land
passagerare pa Samso.

Emellertid var det ingen latt sak, att kom-
ma i land pa den lilla 6n, som simmar ute i
Kattegatt.

Det fanns ingen hamn pd Sams6. Angba-
ten saktade blott farten litet, och man ‘maste
hoppa ned i en bat, som kom ut for att hamta
en. 1 stark sjoging eller storm lit det sig
icke alls gora att komma i land, och jag har
varit med om att resa till Jylland, dirfor att
vi oméjligt kunde komma in till Samsé. On-
kel August, som ju gjorde denna resa myc-
ket oftare, blev ibland tvungen att tre, fyra
ginger passera fram och tillbaka mellan Sles-
vig och Aalborg, innan han kunde nd sitt
hem.

Det blaste nistan alltid ute i Kattegatt, och
man maste samla sitt mod litet, nir angbéten
nirmade sig Samso, och man sag baten, som
kom ut for att himta en, vippa pa vdgorna.

Angbiten 1ag och stampade i det upprorda
vattnet, medan biten nirmade sig hjullddan,
och diar stod onkel August uppritt mellan
rorkarlarna och rickte armarna i vidret for
att ta emot oss. Det var ingenting annat att
gbra, an att kasta sig huvudstupa ned emot
honom, mitt i dinet frin maskinen, mansko-
Jarmet och de hoga vagorna.

Men strax dirpa hade man kommit till ro
i baten, som nu avlagsnade sig fran angbaten
och steg och sjonk pd de vildiga boljorna.

Prover pa begaran. ¢ o
Precisera vad som onskas.

Bomullstyger - IMobeltyger -

* Samso ar en underlig 6. Det mesta av den
ligger oppet och skoglost med utsikt mot ha-
vet, men pa den sydliga delen av 6n lag den
gangen garden Ornslund, dir inspektoren
bodde. Nu ar den visst.nedriven, och den
nuvarande greve Danneskiold har byggt sig
ett slott i narheten. Det dr manga ar sedan
jag var pa Samso, och jag kan blott beritta
om, huru det sag ut pa den tiden jag besokte
det, mellan 1850 och 1864.

Mellan hojder lig Ornslund i 14 sd att dar
var ett helt annat klimat dn pa andra delar av
on. Garden var byggd i1 fyrkant liksom de
flesta danska bondgardar, med lada och loge
sammanhingande med huvudbyggnaden. Dar
fanns en harlig stor gardsplan med ett hogt
duvslag, fullt av alla slags duvor.

Nir man holl utanfér huvudingangen, kom
man forst in i en lang gang, dir det hingde
fisk-skelett i taket och uppstoppade faglar
sutto lings vaggarna. Dessutam fanns dar
fullt av svalbon, varifran svalorna flégo ut
och in och med sina hoga vinanden tycktes
onska en valkommen.

Frin denna linga gang ledde dorrar in till
boningsrummen, varav de storsta vette mot

tradgarden. Och hur harlig var icke denna
tridgard! Kanske ar‘det darfor, att det ar

den forsta stora tradgard jag sett som den
star f0r mig 1 minnets glans, men det fore-
faller mig, att jag aldrig har sett en vackrare.
Onkel August alskade trad och blommor och

August Kruse.

Gal'dinel' Husmodrar klaga ofta over att 2
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stor tur till att f§ dem
att trivas. Kanske voro ocksa jorden och li-
get av Ornslunds tradgird sarskikt gynnsamma
for att fa allting att vdxa och utveckla sig.
Mitt pa den stormfyllda, vilda 6n harskade
ett ndstan sydlindskt klimat. Man sdg det
forst pa de stora mullbdrstriden, som vixte
pa grasplanen alldeles utanfor huvuddorren,
och som om sommaren stodo overfyllda av
langa morkroda, sockersota bar, kring vilka
bina surrade i stora flockar. Vinrankorna,
som prydde husgaveln, kunde till och med un-
der riktigt varma somrar frambringa mogna
druvor, aprikosspaljéerna buro hirliga, roda
aprikoser och forresten funnos alla slags app-
len och paron i frukttradgarden.

Blomstertradgarden, som strickte sig fram-
for tradgdrdsdorrarna, sluttade sakta uppat
mot den sid kallade rdvbacken. Genom en
liten grind kom man ut pa toppen av denna
backe, dar onkel August hade latit bygga ett
litet hus, som kallades ’det norska huset”,
med ett rum fyllt av gamla, markvardiga sa-
ker. Harifrin hade man den vidaste utsikt
over det slata landet och sag havet at alla hall.
I klart vader kunde man se nagra morka flic-
kar langt borta vid horisonten. Det var Jyl-
land.

1 “det norska huset”, som blott bestod av
ett rum med en mystisk lukt av rysslader och
gammalt pergament, fanns bland annat ett
stort bord med en tjock ekskiva, som sades
vara flera hundra ar gammalt. P34 viggen
hangde tvd linga lurar, en av trd och en av
glas. Sarskilt glasluren kunde frambringa
langa, vackra toner, och i den blaste onkel
August om mornarna frin “ravbackens”
topp for att mana oss att stiga upp och borja
dagen. I det norska huset fanns ocksa en
eolsharpa. Det dr enda gingen jag har hort
detta instrument. Som man vet, spelas det
icke av mainniskohander. Eolsharpan sittes
i ett fonster, som star pa glant, och vinden,
som susar genom de stimda strangarna, fram-
bringar underliga dimpade, melankoliska klan-
ger. Man kom att tinka pa Ossian och Fin-
gals-grottan och hela den dimholjda roman-
tiken.

Onkel August hade sjalv planterat och an-
lagt det mesta av tridgarden. Han kinde
varje -trad och varje buske och levde bestin-
digt ett innerligt samliv med naturen. Men
han ville garna dela med oss andra, och vart
och ett av hans barn och vi, hans systerbarn,
hade alla ett trad, som skulle vara var privata
egendom. P3i stammen hade han latit fasta
sma klotsar, sa att man latt kunde komma upp
i kronan, dar en liten bank stod pa en tjock
gren, och dir man kunde sitta gomd som i
det doldaste lusthus och se ut Gver varlden.

Det stora rhododendron-snaret, dar buskar-
na stodo fulla av praktfulla blommor, var
mors tridgard, och nistan alla trid och blom-
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steranldggningar hade namn efter deras olika
agare. .

Onkel glomde icke heller sina djur, som
voro begravda i tridgarden. Hans dlsklings-
hast hade till och med ett stenmonument, och
pa flera av de trofasta hundarnes gravar hade
han planterat stora rosenbuskar.

Pa det hela taget roade det onkel att bringa
manniskornas liv i forbindelse med naturen.
DA han fann ett trad i skogen, som hade tva
stammar, som borjade slingra sig tillsammans,
lade han i mellanrummet ett litet skrin, som
inneholl olika mynt och frimdrken fran da-
varande tid, och overlimnade sedan at triadet,
att bevara dem i den sammanvuxna stammen.

En annan gang gjorde han nagot liknande
med en damm, som blev uppmuddrad. Da
vattnet pumpats bort, lade han ned en lada
med alla slags minnen om datiden, bland an-
nat en flaska danskt brannvin. Darpa fick
vattnet ater flyta tillbaka i dammen, men on-
kel roade sig pa forhand at de forvanade an-
sikten man skulle visa, dd man kanske en gang
om méanga ar fann, vad han hade siankt ned
under vattnet.

Fastin det var fortjusande att leka i den
fortrollande tradgarden, var det dock nagot,
som vi barn gladde oss mest at, och det var
vandringarna till badet. Onkel gick forst, och
sa kom en ling svans av barn; hans egna sex
och min bror och jag. Man gick 6ver vagen
in genom en liten skog, som hette Fredriks-
lund, dar onkel hade planterat manga sill-
synta slags trdad, som alla trivdes utmarkt.
Darifran kom man in i den gamla skogen, dar
det hirskade den storsta ensamhet. Ibland
kunde rddjuren komma springande alldeles
forbi oss, men annars sig man intet levande
vasen.

Mitt inne i skogen ldg en dttehog. Kanske
var det pd grund av sin storlek, som den fatt
namnet “Angantyrs hog”, da den kunde rym-
ma manga slagna kdmpar, och alla kidnde
sagnen om Angantyrs tolv soner, som f6llo pa
Samso. Nu ldg den gomd under boktradens
valv.

Ju langre man kom in i skogen, dess vildare
blev den, och den stig, varpd man gick, bor-
jade fyllas med fin havssand. Plotsligt upp-
horde skogen likt en, som stannar forfarad in-
for en ovantad syn. Alla tridens kronor hade
vant sig mot land. Det var heden, som hor-
jade, och djupt under den bredde sig havet
ooverskadligt for ens fotter. I hart vader
matte stormen kunna rasa fruktansvart hir
uppe. Intet under, att skogen satte ryggen
till. Vi stodo nastan alltid stilla ett 6gonblick
for att se pa havet, om det var lugnt eller
hade vagor, kanske till och med vitt skum
pa topparna. I Ornslunds tridgdrd hade man
ingen aning om det.

Sa borjade vi springa allt vad vi orkade,
nedat de ljungkladda backarna mot stranden.
Léngt borta pa en udde lyfte sig aven di for
tiden ruinerna efter Marsk Stigs borg, diar han
bodde som en fredlos man efter mordet pa
Erik Glipping. Murarna reste sig dnnu i en
skarp vinkel mot havsluften. Nu aro de fall-
na. Nedanfor ljungbackarna lag bathuset, dar
onkel kladde av sig, och sa plaskade alla bar-
nen som en svarm ankungar ut i havet. Jag
har aldrig badat pa ett harligare stalle. Vatt-
net var lagt langt ut i vdgorna, som kommo
kristallklara och genomskinliga in mot strand-
bredden i langa, rasslande bagar. Sedan blev
det plotsligt djupt, men vi visste noga, hur
langt vi kunde ga. Skulle man ut pa djupet,
maste man sitta pa onkels rygg. Han var en
utmarkt simmare.

Vi tillbragte manga timmar vid havet. Nar
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man kom upp ur vattnet, rullade man sig i
sanden for att bli torr, och sa maste man ju
ater ut i vagorna for att skdlja sanden av sig,
och detta upprepades manga ganger. Var det
riktigt varmt solsken, satte man sig pa en sten
i vattnet; ja, det kunde till och med handa,
att man fo6ll i somn, behagligt utstrackt med
solen ratt i ansiktet.

Sa langt man kunde se, gick marken i en
standig vagrorelse, som om det var forstenade
havsvagor. Det var dttehogar, varav det vim-
lar pa Sams6. Det var ju platsen, dar man
i hedenhos utforde sin tvekamp och begravde
de doda.

Man har sagt mig, att alla_de betydligaste
atteh6garna ha blivit 6ppnade, sa att det icke
finns ndagot av vapen eller smycken lingre.
Déaremot fanns det dnnu i min ungdom fullt

av lansspetsar, huggna i sten, som man kunde.

finna vid stranden. Onkel August hade flera
tusen i sin samling av fornsaker, som han
sjalv eller hans barn funnit. En av mina
kusiner, Tora, hade sirskilda anlag att upp-
tacka dessa lansspetsar mellan strandens ste-
nar. De kunde vara mycket vackert utar-
betade, med manga sma hack lings kanterna
och en kol i mitten. Onkel hade ocksa funnit
stenyxor och andra vapen, och han bevarade
allting i en vilordnad samling i tvd rum, som
voro inredda for det andamélet med skdp och
lidor. P& sina vandringar bar onkel August
ett brett balte, vari sutto instuckna olika slags
verktyg som knivar, hammare, tanger, som
kunde vara honom till nytta pa vigen. Han
hade alltid 6gonen med sig, broét av vissna
grenar och mirkte trid, som skulle huggas
eller stodas. Dessutom sig han genast, om
en sten inneholl petrificerade djur, och han
bultade da forsiktigt omkring stillet, dar det
satt, medan vi barn stodo i klunga och van-
tade pa det ogonblick, dia forsteningen skulle
falla ut i hans hand. Ibland kunde det kom-
ma markvidrdiga ting i dagen, som till ex. de
champignonformade, tunnskaliga rundlar,
som tycktes vara genomstungna med otaliga
knappnalsstygn i de vackraste monster, de
s. k. havspiggsvinen.

Nere i tangen vid havet kunde man ocksa
finna barnsten. Till mitt brollop fick jag ett
barnstenskors i gidva av en person pa Samso.
Barnstenen, varav det var skuret, hade han
sjalv funnit nere vid stranden.

Pa det hela taget var Sams0 motsatsernas
0, med den yppiga, blomstrande naturen vid
Ornslund, och den ensamma skogen, den vilda
heden och det fradgande havet, som pa alla
sidor omgav den. Ldgg hartill alla signer
och legender fran forntiden, da Sams6 var
skideplatsen for viara kdmpars landstigningar
och strider, och dd kan man forsta, att har
var en vid tummelplats for ens fantasi.

Onkel August var en ensam man, som med
sin poetiska sjal just icke fann sd vidare myc-
ket innehdll i de fa s. k. bildade manniskor
han kunde méta i 6ns smdstider. Han holl
sig ocksd mest for sig sjdlv och hade naturen
till sin stora, fortroliga van. Han var dess-
utom en enkel, gudfruktig sjil, som levde lika
mycket i en annan virld som i den synliga.
En egendomlighet hos honom var, att han
stindigt umgicks med de déda. Icke pa nagot
spiritistiskt, hemlighetsfullt sitt, men alldeles
naturligt, t sina standiga, trofasta tankar. Sar-
skilt tankte han a¥tid pa sin mor och pa ett
par barn, som han forlorat, och de tycktes
honom alla lika ndra som de levande man-
niskorna omkring honom.

Han var kraftigt byggd men icke vidare
lang, och han haltade litet. Hans ena hoft
hade namligen blivit hirt skadad vid en elds-
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vada i en av Samsos stader. Han hade ridit
till stallet for att se varmed han kunde hjilpa
och hade gitt in i ett brinnande hus. DA han
skulle ut, stortade taket 6ver honom och be-
gravde honom i ruinerna. D4 elden blivit slickt
och folk limande brandstillet, var det nigon,
som sdg en hand sticka upp ur en grushog.
Man undersokte den och fann di onkel ligga
dar avsvimmad med bruten hoft. Forst trodde -
man, att han var déd, men hans kraftiga na-
tur segrade, och han blev fullkomligt frisk
och kunde dterupptaga sina kroppsovningar :
linga sim- och ridturer. Jag minns dnnu, di
budet om olyckan nddde min mor. Jag var
den géngen en helt liten flicka, men jag ser
mor sitta gratande pad min sing, innan hon
lamnade oss for att resa over till Samsé for
att se sin bror, som hon di trodde — for
sista gdngen.

Ett av onkels idlsklingsnojen var, att ge namn
at allting och at alla platser, nigot som min
far inte alls tyckte om. Till och med svin-
stian bar namnet: ”Svinminde”, och en viss
liten paviljong kallades “den bl grottan”, dir-
for att den var tapetserad med bla tapeter och
forresten dekorerad med en miangd mycket ro-
liga och egendomliga modeplanscher fran for-
sta kejsardomets tid i Paris.

Framfor “den bla grottan” vajade alltid en
liten flagga. Dai familjen en dag hade ont
i magen efter att ha atit for mycket melon,
lat onkel hissa flaggan pd halv sting, vilket
tillrickligt bevisar hans sinne for humor.-

Da jag blev vuxen var jag med pi flera
sommarfester pa Ornslund. Det var méinga
unga damer inbjudna, men 6n kunde icke
uppdriva manga dansande herrar, och de f3i
man vantade, emotsigos med stor spanning.
Sdlunda infann sig en apotekare, vars person
hade gjort intryck pa de unga flickorna. Jag
horde dem viska hans namn med blossande
kinder. Da jag frigade onkel nirmare om
den unge mannen, som jag innu icke hade
sett, sade han: "Naja, — han ar ju musika-
lisk. Han spelar piano.”

“Och bra?” framkastade jag.

"Jag vet inte, om han spelar si bra, men
han spelar mycket fort”, fick jag till svar.

Apotekaren kom och visade sig vara en liten
skallig herre med ett runt ansikte fullt av
finnar. Han satt mycket rak vid pianot och
spelade "mycket fort” med sina korta fingrar.
Men damerna voro rorda. —

Det fanns ménga stora, ljusa rum pi Orns-
lund. I tridgirdsrummet hade svalorna byggt
bo under taket, och di de aldrig blevo storda

1 sitt tilltag, kidnde de sig som hemma och

flogo oupphorligt kvittrande ut och in.

Det rum jag dock nédstan tyckte bist om,
var det, dir jag bodde, ett gavelrum med ett
stort bagfonster med kulort glas. Det kalla-
des ”jungfruburen” och hade utsikt mot den
linga skogsvigen mitt emot. Jag forestillde
mig alltid, att en ensam ryttare skulle komma
ridande uppfor denna vdg, — men han kom
aldrig. Runt fonstret klingde persikotrad i
spaljér och vita rosor, och nedanfér, i trid-
garden, var en ldng rabagt full av reseda, var-
ifrin det strémmade en rik villukt. Jag har
aldrig sedan kunnat inandas resedalukten utan
att tanka pa ”jungfruburen” pi Ornslund.

Onkel tyckte visst, att det kunde passa bra,
att ge en serenad under fonstret till "jung-
fruburen”, och en afton i mansken stillde han
upp sig vid resedarabatten och borjade jama
som en katt. Emellertid var det icke linge
jag fick lov att roa mig &t det, ty en av hans
dottrar, som mycket beundrade sin far, 6pp-
nade fénstret och ropade till honom i upp-
rord ton:

Pahissons

Higfin Rvalité.




EN VARM AUGUSTIDAG
1712 se vi pa en dammig och
knagglig vig en flock mer el-
ler mindre unga min, anforda
av en medelalders, nagot kor-
pulent herre av prasterligt ut-
seende, vandra fram mellan ett
par byar i nordostra Skane.
Ehuru till storre delen fattigt
och illa kladda i utgangna skor,
slitna  kappor och strumpor
samt slokande, fillda hattar,
ger utsendet dven hos de olika
medlemmarna i hopen tillkan-
na, att de ej aro vanliga vaga-
bonder - eller  %kringstrykare.
Deras aldre ledare stannar nu,
och i det han avlyfter hatten
och torkar svetten fran pannan,
vander han sig till de narmaste
med en undran, huru lingt man
annu kan ha till den by, man
har inom forsta rdckhall.

Under det man samsprakar
hiarom, hores ett gnisslande och
rullande ldte bakom narmaste
skogsdunge vid vigen, och fram
tagar, erbarmligt sakta, en bon-
de korande en med en skinnma-
ger stut forspand skroplig kar-
ra. Hépen vid anblicken av si
manga personer i denna obygd, stannar bon-
den pa gott avstand och vagar forst fort-
satta fram, sedan forut omtalade anforare

tillropat honom nagra milda och lugnan-
de ord. Efter nagon stunds parlamente-

rande och dven protester frin dennes, sida,
hjalpes den person, vi pa grund av hans
antvdda utseende tills vidare kanske kunna
kalla prastmannen, av sina ledsagare upp 1 den
skakande karran, medan bonden och de an-
dra fortsitta att ga bredvid. Prastmannen
fortsatter samtalet med sin skjutsbonde och
hor sig darvid bl. a. f6r om tinkbarheten av
att proviantera nagot i hans by och hur detta
skulle stialla sig for bondens eget vidkom-
mande. Darvid far han ofta ta och fortyd-
liga sig, ty prasten talar ett klingande upp-
svenskt mal, mot vilket bondens mumlande
danska idiom protesterar lika markbart som
hans uppfattning. Det som blir tydligt later
icke vidare hoppgivande: vad av kreatur, som
kunnat hdllas undan de detta ar sardeles
glupskt grasserande ulvarna, har kreaturspe-
sten slagit; algen har trampat ner siden. Icke
heller var det mycket man fatt, efter forra
irets frostmissvaxt och de méanga arens van-
hiavd pa grund av att allt ungt, arbetsdugligt
folk sedan sd ménga ar fores omkring i kri-
gen i frammande land... Det dr ett fasligt
elande det hela, kan man forsta.

Vilka handgripliga bevis pa yttersta armod
vara vandrare kunna fa se med egna oOgon,
nir de hinna fram till det byalag, av vilket
den gamle korkarlen dr medlem, skulle fordra
/ar djarvaste fantasi for sin ritta skildring

”Sjapa dig inte, gamle man! Ga in och
ligg dig!” och si maste han traska in.

Men han satt inne med ett stort forrad av
humor och skalmaktighet, som maste explo-
dera en och annan ging, i vilka omgivningar
som helst.

En ging om dret, under vintern, besokte
oss onkel i Képenhamn, och det var alltid en
festlig tid, ty han tog oss med pd teatern,
bjod oss pd choklad i fina konditorier och
andra, liknande extravaganser, som vi inte voro

Totn2)
ACinnen och gestalter fran Lundagdrd. Av Otto Lundh.

II. Den vandrande akademien.

Domkyrkan i Lund pa 1700-talet. Efter ett kopparstick

av Elias Martin.

och kunde dnda ej na verklighetens intensitet.
Ty ma man besinna, att det ar i de ar, om
vilka en havdatecknare skriver, att ”ho och
halm var lackerheter for de rika”. ...
Kanske man dndd for goda ord och en el-
ler annan slant lyckats pa skilda stillen skra-
pa ihop sda mycket livsmedel, att_det kunnat
bli till en middag av barkblandade sadkakor
och getmjolk eller nigot i den stilen, nir vi
lingre fram pa eftermiddagen éter patraffade
det vandrande sallskapet utmed vagen till na-
sta by. Man rastar nu i den svala skuggan
av en bokbacke utmed vigen. Flocken har
satt sig i en krets kring sin ledare, som tyc-

Lundabild fran mitten av 1700-talet. Efter
en akvarell av B. Sommar.

vana vid. Vi barn ansigo Qonom vara ofant-
ligt rik, som han dock var mycket langt ifran
att vara. Men han var givmild och dlskade
att se glada ansikten omkring sig. Daremot
kunde han, — liksom mor — inte tala, att
folk beklagade sig, varken 6ver sjukdom eller
sorg. Han kunde — liksom min mor — all-
tid beharska sig, ndr ndgot svart drabbade ho-
nom och fordrade, att andra skulle gora det-
samma. Man hade icke lov att plaga sin om-
givning med sina privata sorger och bekym-

kes halla ett anfoérande i nagot
tankedigert dmne for dem.
Kanske falla orden ungefar sa:
... Nog ir att jag korteligen
och i liknelsevis liter se, huru-
ledes all slags sensus betjdana
fornuftet sasom sin drottning.
Fornuftet haver manga tjanare
. och tjanarinnor, som alla aro
sensus. FoOrst haver hon sina
fem utvirtes kunskapare, dar-
nast sina invartes, varav ima-
ginatio och memoria daro hen-
nes omisteliga kammarpigor.
De kallas kammarpigor, eme-
dan de hava sitt tillhall uti hjar-
nan, som ar fornuftets kam-
mar och darstides alltid maste
vara till hands. Hon haver ock
sin skattmistarinna, namligen
Intelligentiam som ar en sen-
sus intimus och haver nycklen

till guldgruvan, diri all den
metall ligger begraven, som
drottningen slar sina bdsta

mynt av. Jag menar med me-
tallen vara allraforsta med-
fodda sensationer, som sjilen
haver av sig sjalv, av sin varel-
se och natur, av vilka sensatio-
ner fornuftet skapar vissa all-
méinna iakttagelser och éter av dem drager de
grundsanningar, som kallas axiomata. Den
andra sensus intimus, som kallas bonum men-
tis gustum (bon gott, bon sens), skulle val
vara fornuftets hemligaste och trognaste rad,
men ir beklagligen av naturen sa Gvermattan
somnig att han aldrig kan av sig sjilv vakna,
kan icke heller av fornuftet uppvackas, om
han icke far pisk. — — Summum bonum ar
hos Gud att finna och intet annorstades. — —
Sjalen kdnner Guds vishet och godhet, nar
hon innerligen kinner sitt eget liv. Men ett
sinne, som icke ifrin barndomen med stor
sorgfillighet dartill ar fort och tillvant, vill
si nodigt gd in uti sig sjalvt och reflexive
hirpa tinka, emedan alla de andra yttre och
inre sinnena, som av kroppens forknippelse
med henne harflyta, si 6verhopa och insova
sjalen, att hon icke haver annat lust till an
dromma om deras grova bilder och sensatio-
ner. Fornuftet piminner henne fuller om sin
plikt att taga ddlare syften for sig, men som
fornuftet icke ar nidgon sensatio utan allenast
reprasentatio, som icke gar till hjartat, sa kan
denna sensus summi boni niappeligen val vak-
na av blotta fornuftets paminnelser. Men om
sjalen fir ndgon melancholie, olust och livs-
leda, harrorande av svara anstotar, som kunna
visserligen Overtyga henne om sitt elinde, sa
att hon av sin egen forfarenhet lirer, att de
bona, som hon tillférene trostat uppa, icke
ire summa bona utan ringa, mager, flyktig
och kraftlos bona, som intet kunna hindra
dess olycksalighet, si torde hon kunna tvin-
gas liksom med ris utur sin s6ta drom och

mer, var deras dsikt. Det var ens skyldighet
att hilla modet och huméret uppe och att spri-
dawallt det ljus och den glidje omkring sig,
som stod i ens makt.

Man kan mahdnda forvana sig over, att jag
har drojt sa lange vid minnet av en man, vars
namn ar sa gott som okdnt for varlden. Men
det ar ju inte alltid de stora namnen, som
ha gjort mest glidje och inte alltid de mest
kanda manniskorna, som dro de basta.

(Forts.)



att soka med dngslan det ratta summum bo-
num. Nar hon det efter mycket sokande si
finner, att hon dess verkan pa hjirtat inner-
ligen soker och kdnner hos sig en stor for-
andring uti sina inclinationer och bojelser, da
far hon en annan smak an tillforene. Allt an-
nat smakar da idel fafdanglighet. ..

Och jag vill siga Eder, fortsatte den lirde
bl. a., sedan han utbytt niagra meningar med
sitt auditorium, att Cartesius intet behoft be-
visa det han kdnde sensu intimo namligen sin
varelse. Da han uttalar: cogito, ergo, sum,
gor han en andlig demonstration. Och vil
kan man hos manga filosofer se, huru grova
villfarelser den kan falla uti som later fornuf-
tet med sina andliga demonstrationer utslac-
ka det ljus som naturen uti sensitiva facultate
haver upptint, i fafangt hopp att gora san-
ningen klarare. Det dr att slappa tinget och
soka skuggan...

Mannen som sa for ordet dr professora i
logik och metafysik vid det karolinska uni-
versitetet 1 Lund, Andreas Rydelius, och den
larjungeskara, som foljer honom, represente-
rar f. n. s gott som hela nimnda akademi
pi denna tidpunkt. Det nya ldrositet hade
knappt val hunnit aterhimta sig efter de sex
forskingringsiren 1676—1682, orsakade av
det danska dtererovringsforsok, som riktades
mot Skéneland, och ett par decennier fort en
relativt lugn, fastdn av allmidnt krigsarmod be-
tryckt tillvaro, forrdn det dter drabbades av
ett hart ode. Efter slaget vid Hailsingborg
1710 sindes tusentals sarade till Lund, som
redan forut haft kdnning av den nya svards-
hemsokelsen. Pesten foljde i sparen och ra-
gade det elinde, som en svar eldsvada dstad-
kommit i universitetsstaden. Larare och stu-
denter flydde frin akademien, och endast Ry-
delius, som sedan manga ar varit en foresyn
och ledare for denna tids fétaliga och for-
vildade studentkdr, holl d@nnu ihop en liten
lirjungeskara, med vilken han vandrade frin
by till by. Som vi redan sett tvang den over-
allt ridande noden dem att ej bli alltfor lang-
variga pa varje plats. Redan vid akademi-
konsistoriets sammantrdde den 4 februari pla-
nerades pid grund av tillstindet i Lund att
"flytta ut pa landet och déar vara tillsammans
pa nagon bekvamlig ort, vartill projekterades
Ahus eller Onnestad i grannlaget av Christian-
stad”.

Trots de ofullkomligheter, som f6r en mo-
dern uppfattning kunna vidlada Andreas Ry-
delii filosofiska laro- och skriftstillarskap
fortjinade hans namn och personlighet helt
visst att vara mera allmiant kidnda an de aro.
Hans stora lirdom och fordomsfrihet gjorde
honom #gnad att over klyftan av en dunkel
tid formedla framtidens och samtidens basta
andliga skatter till sitt lands ungdom och folk.
Men hans sociala humanistiska liggning a
ena sidan, hans fromma kristlighet & den an-
dra ha naturligtvis icke gjort honom begarlig
for nagondera slaget av ytterlighetsmin. Lik-
vil har R. av uppskattningsfulla minnesteck-
nare jamforts med ryktbara namn, med Féne-
lon, med Erasmus av Rotterdam, med Her-
der och kallats en av sin tids storsta humani-
ster. Hans filosofiska huvudverk, som otryckt
fatt slumra i biblioteksarkiven, skulle siker-
ligen utgivna och allrahelst Gversatta frin
sitt nu for tiden mera otillgangliga sprik, la-
tinet, tillvunnit sig berdttigad europeisk upp-
marksambhet.

Rydelii levnadslopp dr i varje fall nog
mirkligt och pd sitt sitt dventyrligt for att
det skulle kunna erbjuda intresse dven for
den, som ej forstir uppskatta arten och vid-
den av hans andliga verksamhet. Ar 1671 den
24 augusti foddes i Linkoping, skriver en av
hans biografer, “en pilt till virlden sa svag
och med sa ringa tecken till liv, att han ge-

Pa vig till fastlagsmarknaden @ Lund.

nast erholl néddop och fordldrarna beredde
sig pA ingenting annat dn att fa se den obe-
tydliga gnistan snart utslockna. I denna gni-
sta  slumrade dock en viarld av snillrika tan-
kar och av andelig hirlighet, som icke skulle
gd under.” Frin hans barndom i Fornasa,
diar fadern var kyrkoherde, berittas, att han
en gang i sitt sjatte ar foretagit sig att kliva
upp pa Oversta spetsen av klocktornet, dar
han hingde pa ett par spikar, sysselsatt med
undersokning av vidderhanen, vars rorelser f6-
refallit honom underliga. Hans mor kom och
fick se honom hidnga i denna underliga stall-
ning 50 alnar Over jorden, varvid hon blev
sa forskrackt att hon svimmade. Klockarens
hustru kom ocksa till och lyckades nedlocka
gossen genom att visa honom russin. Han
slant visserligen pa en av spikarna utanfor
sjalva tornspiran, men lyckades dock hdlla sig
fast med hianderna och kom alltsd oskadd till
jorden.

Vid aderton ars alder kom han till Upp-
sala som student. Han blev snart en tragen
ahorare sarskilt av den da sa forkattrade car-
tesianska filosofiens fornamste forkampe,
professor Joh. Billberg, blev huslirare for
dennes son och senare forlovad med hans
dotter. Nar Billberg, trott pa striderna med
teologerna 1 Uppsala, drog sig tillbaka till
kyrkoherdebefattningen i Orebro, foljde Ry-
delius honom dit och blev jamte en del an-
dra filosofiens unga dlskare en medlem av
den akademi i akta sokratisk stil, som Bill-
berg i Orebro omgav sig med. Under ett be-
sok 1 Linkoping riktade han Haqvin Spegels
uppmirksamhet pa sig, och denne forsokte
forviarva den begavade unge mannen som kon-
sistorienotarie. Han avbojde emellertid, och
det var forst genom Billbergs egen uppma-
ning, som han kunde forma sig att limna
denne sin sd hogt dlskade ldarare. Forst vid
28 ars alder kom han till Lund, ddr genast ett
rikt verksamhetsfilt erbjod sig at honom. Pa
professorerna  Thomas Ihres, Andreas Sto-
bei och Erland Lagerlofs rekommendation
sokte honom namligen den lundensiska ungdo-
men flitigt f6r undervisning i de filosofiska
disciplinerna. Sjalv hann Rydelius pa sa sitt
aldrig ens med att sjdlv bli i vanlig ordning

Domkyrkan 1 Lund 1755.
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promoverad till filosofie magister. Han kun-
de visserligen pa en nisvis friga, om han in-
nehade denna lirdomsmerit, stolt svara: "Nej,
men jag har undervisat magistrar”, och han
kunde en gang vid en disputation sitta sjilva

Primus pa det hala, dia han ehuru sjalv "’blott
student” tilldt sig ett kvickt ordskamt, fram-
forande magisterfragan “om i hela den larda
varlden nagon verklig filosofie magister fins,
eller om icke en sddan titel dr en usurpation,
som strider mot all blygsamhet”. Men den
lika lirde, som ograduerade privatdocenten
fick, nar det gillde befordringar och utkomst
linge nog kidnna pa vad det var att sakna
mandarinattributet. Under det konsistoriet
var ganska enigt om Rydelii fortraffliga egen-
skaper och omistlighet i den verksamhet han
vid universitetet utvecklade, drog man sig forst
t. o. m. for att ge honom sidsom ograduerad
en si blygsam offentlig post som forestan-
dareplatsen vid den allmdanna bespisnings-
och kursinrattningen, universitetets s. k. kom-
munitet, som han vid trettiotvd ars alder
forgaves ansokte. Forst fem ar senare lyc-
kades han erhdlla denna magra syssla. Nar
han sedan f6r att kunna existera holl pa
att bokstavligen taga livet av sig med ar-
bete “ansokte han likaledes fafingt om att
fa bli akademisekreterare. Den konsistorie-
syssla i Linkoping, han tidigare ratat, anhéli
han nu efter si manga ar lika forgives om.
Nedslagen och missmodig som naturligt var
efter sa manga upprepade motgangar holl han
pa att lamna hela det akademiska livet och
sld sig ned som bokhandlare, di intligen ett
kungligt brev frin Bender 1710 gjorde ho-
nom till innehavare av den lediga professors-
stolen-i logik och metafysik. Pa vad sitt han
under ett par drs tid fick utdva detta kall har
jag 1 inledningen sokt med fantasiens hjilp
ge en bild av. Men frin 1714, di Rydelius
sisom rektor ledde universitetet i Lund ett
par dr framat, vann han &nyo framging i
sina ofértrutna bemodanden att ingjuta yttre
och inre styrelse och stadga i dess liv. Och
hans egen bana gick nu si att siga frin klar-
het till klarhet. Under en f6ljd av &r be-
klidde han bl. a. biskopsimbetet i Lunds
stift. Men den hogst personliga lyckan bley
honom icke beskird. Hans trolovade, den av-
hillne lirarens dotter, Hedvig Elisabeth
Billberg, som troget vintat pi honom de
ménga dren genom vedermddor och hinder,
avled plotsligt just di dessa avligsnats och
brollopet skulle firas. — Han fick fortfara att
leva for andra, alltid givmild, stodjande och
gastfri nir det gillde att bistd de vanlottade,
som kommo i hans nirhet, sirdeles natur-
ligtvis bland studenterna. Och med stoikerns
fasthet, med homerisk klarhet och mildhet
gick han sin livsvag fram.

Som skald och viltalare intog Rydelius ett
icke mindre framstiende rum in som filosof
och sedermera som predikant. Med elegans
synes han ha hanterat den klassiska plektern,
under det hans diktarskap pa svenska spriket
ej pd langt nir kommer i jimbredd med va-
loren hos hans latinska strofer. Annu gick
svenskan i barnskorna, men det ir Rvdelii
stora fortjanst att forst ha dristat sig an-
vinda modersmilet vid akademisk undervis-
ning och framstillning. Och bland hans lir-
jungar dr sprakets store arkitekt, Olof von
Dalin, som efterbildat hans monster bade i
bunden och obunden stil.

‘ "Spero sed sileo” — “jag hoppas, men jag
tiger” — voro Rydelii sista ord, da han pi den
forsta majdagen 1738 vid 67 ars alder ingick
i lden stora vila i Gud, varom han si girna
talat.

-
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er fran de hungrande rikena.

1. Hur man dker sparvagn i Budapest.
Till foljd av den minskade trafikinten-
siteten bestormas sparvagnarna av man-
niskor, som hinga sig pa varhelst det
finns en majlighet att haka sig fast. 2.
Pa ett salutorg i Wien. Fattiga kvinnor
soka bland avskradet fran vagnarna ef-
ter kdlblad och andra bortkastade ldam-
ningar for att darmed stilla sin hunger.
3. Barn som flytt fran den ungerska
staden Arad, nu Az'nlagen, av rumanerna.
4. En av de manga jarnvigsvagnarna
pa Budapests bangard, som tjinar de
husvilla flyktingarne till bostad. 5. I en
barnasyl i Wien. 6. En sovstund. Till
foljd av underniringen fd barnen var
tredje timma intaga denna sovstillning
for att i nigon man motarbeta kraft-

losheten. A. Frankl foto.
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PA CARL LARSSON-UT-
stallningen i Stockholm har na-
turligtvis, hur rikhaltig den an
ar, ingalunda allt kommit med,
som under mirket "C. L.” gatt
‘ut 1 livet; en del har det varit
omojligt att uppleta och en del
har varit fastlast pa olika stil-
len. Vi aro har i tillfalle att
aterge nagra trasnitt fran de
tidigare dren, vilka man forst
nu kommer att fa med pa utstall-
ningen och som tecknats direkt
a trdaet av Carl Larsson sjalv
for xylografisk gravyr. Sjilva
blocken dgas av boktryckare G.
W. Wilhelmsson, Stockholm.

Négot mera markligt ur rent
konstnarlig synpunkt erbjuda ju
dessa saker icke, men val vittna
de pa ett intressant satt om de
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tidiga konstniarsarens
moda. Carl Larsson
ar 1 dessa blad illustra-
toren — och illustra-
tor var han ju fran
borjan och kanske i
grund och botten all-
tid mer dn malare. Han
ritar blad till kalen-
drar, 4 vilka han ar-
rangerar de vanliga
nyarssymbolerna, han
gor en lustig svensk
student och andra ty-
per. Humoristen stic-
ker redan har och var
fram huvudet, men dn-
nu férmar han ej som
i de senare arbetena
att breda det Iljusa
sommarlynnets stora,
stilla hogtid Over sitt
verk. I dessa tidigare
forsok gar konstniren
antingen efter schablo-
ner eller han rojer
(som i en del i konst-

hallen utstédllda saker (ett ej s&
fullt dkta inslag av ndgot ma-
kabert. En konstkritiker skrev
nyligen, och vil med ritta, att
Carl Larsson val alltid hade
kommit att bli en mycket dilig
illustrator, om icke friluftsmal-
ningen i Paris kommit att lossa
kallsprangen i hans inre. Redan
1 dessa blad méter man plotsligt
nagot elegantare och mer per-
sonligt an forut i teckningen av
ett kvinnohuvud — och ratt
som det ar, ar man med honom
1 Grez (se bilden i1 mitten!),
befrielsen har kommit, den
sakre tecknaren, en av de basta
vi hade, ar dar hel och hallen,
for att aldrig mer limna ma-
laren.




EN AV STOCKHOLMS MEST
kanda och aktade kvinnliga pedagoger,
forestindarinnan froken Ellen Kruse,
iyllde den 16 d:s 6o ar.

Redan ar 1884 kom froken Kruse
som lararinna till Eugenie Brummers
skola, som da var endast tvd ar gam-
mal. Sedan har hon troget foljt denna
skolas utveckling frin obemarkthet till
anseende, under ett tjugotal ar som
bitradande forestindarinna och nu de
sista sex aren som forestandarinna.

Froken Ellen Kruse har i hog grad
vunnit sina larjungars hjartan, och hon
har forstatt att liksom sina foretra-
derskor bibehalla den skolans anda,
som later alla kdnna en trygg sam-
horighet och lamnar at varje enskild
lararinna frihet att lata sin egenart
rada i undervisningen. Forna elever
beratta bl. a., hur hennes morgonbo-
ner — vilka annars icke just alltid hora
till skoltidens basta minnen, sorgligt att saga, —
voro sadana, att de, sedan de gatt ut ur skolan,
brukat komma tillbaka fér att hora pa dem. Hur
starkt och varmt eleverna bruka kinna samhorig-
heten med sin skola annu lingt efter skoltidens
slut framgar bast av de med ett par ars mellan-
rum aterkommande ”fordettingsmotena”, som bru-
ka vara besokta av ett par, tre hundra forna elever.

Den avhillna forestandarinnans sextioarsdag fi-
rades med en enkel och tilltalande hogtidlighet i

Ellen
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Kvinnoportritt till dagskronikan.

Kruse. Clara Lindberyg.

sjalva skolan, vilken bevistades av skolans inspek-
tor, regeringsradet Ernberg, samt dess direktion.
Inspektorn gav i ett tal uttryck at den tillgivenhet
och tacksamhet, som denna dag fran manga hall
strommade mot froken Kruse, och han meddelade
dessutom, att k. m:t med anledning av 60-arsdagen
beslutat tilldela froken Kruse, i erkansla for hen-
nes framgangsrika arbete i den offentliga undervis-
ningens tjanst, medaljen av guld i 8:de storleken
med inskriften ”Illis quorum meruere labores”.

HYLIN’S EAU DE COLOGNE
”.E.d.C.”

har en utsokt frisk, behaglig och varaktig

doft och verkar styrkande pid nerver och hud.

Den exclusiva damvirldens favorit-Eau de Cologne.

Kop en flaska pa prov.

E -d:C siljes overallt.
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Ingeborg Langquist.

" hon blev hemvarm.

En vacker giva — en fruktskal i sil-
ver — fran samtliga elever 6verlamna-
des vidare till froken Kruse.

*

A Danvikens aldersdom avled hirom
dagen froken Clara Lindberg, kind och
alltjamt ihagkommen i politiska kretsar
sasom Adolf Hedins trotjanarinna och
goda vardarinna. Hon hade vid sin dod
uppnatt en alder av nara 70 ar.

I hela 27 ar forestod Clara Lindberg
Adolf Hedins hus och vardade tro-
get och omsorgsfullt den frejdade poli-
tikern under hans lidandes dagar till
hans dod 1005. Under den tiden hann
Clara moéta sa gott som allt vad lan-
det hade av ryktbart och stort, och hon
tog emot dem utan anseende till person,
just som hennes husbonde. Ingen slapp
in till Adolf Hedin utan att forst noga
ha granskats och viagts av Claras er-
farna blick, och héga herrar och sto-
ra politiker ha darrat infor hennes blick eller hojda
pekfinger. s

For den i manga avseenden opraktiske och hjilp-
lose mannen var hon ett ovarderligt stod. Adolf
Hedin var ocksid den, som forstod att vara tacksam
och hans sista tankar gallde hennes framtid.

*

Trettio ar vid samma telefonvixel — vilken sum-
ma innebar det icke av trogen pliktuppfyllelse och
stillsamt nit! Det jubileet kunde hirom dagen firas
ay Centraltryckeriets i Stockholm telefonist, froken
Ingeborg Langquist, som annu med sina trettio ar-
ll]ct'sfir bakom sig fermt och alskvart skoter sina 60
injer.

Loftets land.
Berattelse av HILDUR DIXELIUS-BRETTNER.

(Forts. fr..n:r 11.)

HON HADE ' ETT STARKT 'ROTT,
burrigt har som det gnistrade om 1 sol-
ljuset, smala ljusa 6gon med ett uttryck, som
aldrig vilade, utan stindigt fladdrade som for
snabba tankar. Munnen var liten och starkt
rod och hade sma spetsiga vita tinder som en
vesslas. Aven'i den spensliga smala kroppen
och dess rorelser var det ndgot vessleaktigt.
Sara Alelia kiande inte fortroende for henne,
hon kande, att vad hon sade inte var att lita
pa, att allt nog inte var sa helt med henne.
Men flickan grat och bad att fa stanna och
Sara Alelia kom i sin vanliga beligenhet 1
dylika fall, hon kidnde att hon inte hade ritt
att forskjuta nagon.

“Ingav mig den Heliga anda i den stunden,
att vad hade val nu varit av mig fattiga man-
niska, ddrest Gud forskjutit mig, da jag anro-
pade honom av syndenas trick, det val alltid
sa djupt var som det jag alls intet lodat den-
na flickans och di jag riddes det hon skulle
bringa olycka till garden var det vil, att jag
litade till den egna kraften, det dar ar som
att forlata sig pa vddret, som blas vart det
vill.”

Lydia fick alltsa stanna och Sara Alelia
kiande sig battre till mods med henne dn hon
trott. Det fanns inte tyngd i hennes kropp
och lika litt visade sig hennes sinne vara da
”— Men var hon mera
som nagot vilt djur 4n en minniska och mera
av en hedning an en kristen.”

Hon var vidskeplig och full av skrock. I
sitt knyte, som hon bar med sig, dd hon kom,
hade hon i en liten smutsig klut inknutet en
spik, som suttit i en likkista, en blantott, som
dragits under sju lik, torkad track av olika
slags faglar, som signats under kyrkdorren,
en bit rostigt jarnskrot ur en gammal kyrk-
nyckel o. d. Var hon gick tycktes hon ha det
overnaturliga “oknytt” omkrin sig. Sara Ale-
lia borjade tro, att det var ddrav hennes 6gon
hade det fladdrande, vaksamma, misstank-
samma uttrycket. Men det var intet ont med
henne och i sina sysslor var hon rapp och
ratt sa noggrann. Till hennes sysslor horde
att ga i skogen och repa 16v som okade vin-
terbehovet. Da sjong hon mest. Langt bort-
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TACKEN

Dubbelt hallbara mot
vaddticken.

Hogsta komfort.

J. SVENSSON & BOURGRARET
SPECIALFABRIR - VINSLOY.

STEINWAD
€ensamagentur: Steinway 4 Sone

Cundholms Planomagasin
Sakebsbergsgatan 38 Stochhoim,

Hafre-Gryn, Hafre-Mjdl, Hafre-Must

Bira ej saknas | ndgot hem.

OBS.! Gyllenhammars pak. Hafre-
must fér klena personer och barn.

elgonetochNarren
av Agnes Giinther. Overs. fr. 150:e
tusendet (40:e tyska uppl.). 6:e sven-
ska uppl. Hiift. 8.25, klotb. 11 kr.,
halvfr. bd 21 kr. pr del Den som
liist denna bok glommer den aldrigs.
Presentbok !

Lindblads Foriag, Uppsala.

FORORDAJS AV LAKARE

eaVid allman svaghet,
nervositet,dveranstrang-
ning och sdmnloshet.co
SALJES ENDAST | APOTEH

A.B.PHARMACIA, STOLKHOLM
Kontrollant: PROFESSOR A.VESTERBERG.
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ifran hordes hennes klara, tunna rost; den
hade ndgot av locklat i sig.

Till gossen Erik Anton visade hon en na-
stan lidelsefull karlek. Han fick henne till vad
han ville. Hon krép pa golvet, hon slog ut
sitt har, som han korde med som tommar, hon
hade alla mojliga liten och upptag for sig.

Albin tycktes se pa henne som en stor, klok
hund ser pa en huvudyr kattunge.

”Vad tycker du om henne”, frigade Sara
Alelia honom en gang.

“"Hon kan bade fa vara och fara”, svarade
han, det var som om han inte tog henne pa
allvar.

Men Sara Alelia markte snart, att det
blinkte pd ett sarskilt sitt i Lydias 6gon, da
hon sig pa Albin. Da hon rorde sig omkring
honom var det ndgot i hennes rorelser, som
eljes inte fanns dir, nagot slingrande, sugan-

‘de. Ging pa gang sade Sara Alelia: Hon ar

som ett okristnat viasen. Och dnda kunde hon
ej tycka illa om henne. Det fanns hos flic-
kan en primitiv férmaga av hdngivenhet, som
méaste rora henne. I sin lidelsefulla karlek till
Erik Anton skulle hon niar som helst ha gatt
i elden for denne. Men da Sara Alelia upp-
tackte att hon 1jog for henne, blev hon be-
kymrad. D& hon talade med flickan blankte
och blinkade det endast oforstiende 1 de sma-
la, ljusa ogonen, det var som om hon saknat
alla begrepp om ratt och oritt. Sara Alelia
kom ingen vart med henne. “Hon ar som
ett okristnat vasen”, upprepade hon endast
for sig sjalv.
XXIV.

Sommaren hade gétt och hosten var inne.
Det var en dag i september, da Sara Alelia
var i ladugdrden, som hon horde ett samtal
mellan Albin och Lydia inne fran holidret.

Det var Albins rost.

”Nej, jag vill inte ha nagot att gora med
dig, for du ar med barn.”

”Det log du.”

”Nej, jag log int’.”

”Var nars fran vet du de,?”

”"Du blir ju tjock.”

“Det 16g du.”

”Nej, jag 1og int.”

Det blev tyst nigra ogonblick. Sa hordes

- ater Albin:

”Nar ska du ha’e?”

”De blir vil till varn.”

”Va a’ de for karl?”

“Int ja vet — han hade en gra rock.”

”Var de’ en okand?”’

”Fall var’e.”

”Va de i skogen?”’

”Fall var’e.”

”Grat du?”

Lydia fnittrade.

”Nej, nog va’ vi go'vanner.”

Det var tyst nagra ogonblick.
Albins rost.

”Nej, jag vill inte ha nagot att gora med
dig — nej, lit vara —"

Sara Alelia gick ut pa garden. Dir ro-
pade hon pa Lydia, hogt, klart, det gav eko
langt mellan bergen i1 den glasklara luften.
Flickans huvud blev synligt i gluggen till ho-
lidret. Sara Alelia tillsade henne att komma
ned. I nista minut kom hon gaende mot hen-
ne oOver garden. Det burriga roda haret
gnistrade om hennes huvud i solljuset.

”Vad gor du?” Sara Alelia stod stilla och
sag pa henne.

”Jag bar fall’ ho.”

”Du bar ju ho 1 gar.”

”En kan fill bara ho tva dagar.”

”Du far ga at skogen och se efter bar.”

”Ta, hocke som helst — nog kan jag gd och
se efter bar alltid”, hon hoppade ifrin henne
over gardsplanen. Da hon fick se Erik An-
ton, som lekte invid storstenen sprang hon
fram till honom och tog honom upp och bor-
jade dansa runt med honom. Sa ville hon ha

Sa hordes
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TVATT —
PULVRET
Oskadligt for hander och klader

Populart genom sin stora tvdlhalt
och renhet.
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Se inte sa forvanad ut!
QUICK-TARTAN
kan vem som helst gora.

QUICK-TARTAN, ett firdigt tartmjél att tillsiitas
endast med vatten, finnes i mandel, vanilj och

citron. ' Pris pr paket om 400 gram netto Kr. 1.75
Till saiu i alla speceri- och matvaruaffarer.

Tillverkare: OVE LILIEBLAD & C:o, STOCKHOLM.
Riks 80289. Allm. 32796.
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jamte allt dvrigt for tradgarden.
Aterforsiljare rabatt. Katalog p4 begiran.
AKTIEBOLAGET

NORDISKA FROHANDELN

Verkst. div. Frans Liljewall,
45 MASTER SAMUELSGATAN 45
Riks tel. Hornet av Beridarebansg. - Mitt {6r Hotorget

couss STOCKHOLM

Sthim. tel.
14220
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H Begir redan idag prover pd garanterat solida nyheter till drikter

och blusar i duchesse, foulards, taffetas, crépes, voile etc. frankr. 4.25

pr. meter. Nya bomullstyger f6r sommarkldder frdn Kr. 2.15 pr. meter.

B Sirdeles rikhaltigt urval i sivil svart som hvitt och kuldrt, Var
H kollektion séindes Eder mot 20 &re i frimdrken.

Samtidigt rekommendera vi vér kollektion i kiidningar och blusar,

H tirdigsydda eller endast aypassade, med dkta Schweizerbroderier pi

H batist, voile, opaline etc. frin Kr, 825. Denna kollektion sindes

Eder likasad mot 20 ores frimirke till bendget péseende.

'.Scﬁwegem@ Luzern S 3 (Schwes)
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gossen med sig till skogen. Men Sara Alelia
sade nej dartill.

»__ tillstadde jag aldrig det hon tog Erik
Anton med sig frdn girden, ithy jag, fattiga
syndare, understundom icke kunde fri mig
fran den tanken att det var rdet sjilv jag fatt
till garden, eller att hon all insikt hade
i dettas syndiga handtverk —”

XXV.

Julen detta ar stannade sarskilt 1 Sara Ale-
lias minne for vad som dd hidnde hos No-
renius’.

Vad som foregitt flickans déd var fol-
jande:

Julafton framemot fyra-tiden hade Nore-
nius satt sig att skriva vid fonsterbordet.
Hans brev var till hogvordiga domkapitlet
och var denna gingen av foljande lydelse:

"Hogvordige Herr Doctor och Biskop och
Commendeur av Kongl. Maj:ts Nordstjerne-
orden! Si ock Hogvordige, Hogidle och
Hogtlirde Herrar Consistorie Assesorer!

Alldenstund jag nu och det efter vanlig-
heten for mig ater ar tjdnstelos, men i Lapp-
marken nu skola vara flera ledigheter utaf
hvilka en till namnet Wiskan till den 30 hujus
skall sokas; alltsd ar hos Hogvordigste Herr
Doctorn, Biskopen och Commendeuren samt
Maxime Venerandum Consistorium Herrar
Assesorerna nu hiarmedelst min 6dmjukaste
anhdllan om befordran dertil. Det dr nu tio
ar och uppé det ellofte ifran ndstledna som-
mar, som jag varit Prest till tjenst vid Lap-
marken; men min 16n drligen har, som be-
kant ir, varit otillracklig till 'bréd och vatn
pa aret; men i dess stille har en god hvite
utaf fortret och ledsamheter alltid varit till-
rickliga; — s& att dessa mina framsletna tio
Lapska tjenstedr varit for mig si till sagan-
des just ett decennium tragicum. — Vil he-
ter det att: quilibet fortune suz fober est;
men det heter ock: nulla regula sine excep-
tione (aut, quod idem est, distinguendum vel
exeipiendum est, cet. —) alltsi om jag ej
far det nu nimnda stallet, uppsdger jag i dag
hirmedelst min tjanst och beskickning vid
Lapmarken for det tillkommande och all min
tid och nu i borjan av ndsta dren gang och
den andteligen och for all tid lamnar orten
och stiftet. — Under hvilken sin 6dmjukaste
anhillan uti djupaste vordnad oavlatligt fram-
hardar

Hbgvordige Herr Doctorns, Biskopens och
Commendeurens samt Maxime Venerandum
Consistorii Herrar Assesorernas aldra 6dmju-
kaste tjanare

Olof Martenson-N orenius.

D& Norenius slutat brevet ropade han pa
hustrun och dottern. Dessa kommo framkry-
pande ur ett horn.

Norenius rackte brevet emot dem.

“Har haven I min julgiva — om I icke
nasta jul sitten i Wiskans nybyggda kapell-
predikantbostélle med kok och kokskammare
och sal och forstukammare och tvd mindre
kammare pa loftet och med riagbhrod och farsk
smor och korvmat och sylta och stek pa bor-
det, allt av besittandes jord och dgandes krea-
tur, si sitten I vid det fornimsta utomland-
ske universitet, dir Eder hulde make och fa-
der med heder skall disputera pro gradu
philosophico och da” — han reste sig — "sko-
la de hogvordige, hogdadle och hogtlarde her-

rar se i vem de stungit hafva!”
(Forts.)

Brana-Kaffe

finnes ater!

Sedan tillverkningen under
3 ar varit nedlagd tillfélje
brist pa ravaror, kunna vi nu
ater erbjuda Brana-Kaffe av
gammal valkand kvalitet. Det-
ta allmint omtyckta fabri-
kat, vars huvudbestandsdel ar
spannmal, har ej ndgon som
helst gemenskap med under
kristiden ymnigt foérekom-
mande s. k. kaffesurrogat.

Skulle Eder handlande ej
fora Brana-Kaffe sinda vi di-
rekt till Eder mot postfor-
skott eller forskottslikvid.
Pris 2.25 pr kg.-paket. Minst
2 kg. fraktfritt.

Brana-Fabriken, Stockholm 5

Aberopa denna tidning!

Hoks o brnntory

utgora i blandning ett yppesligt bran-
sle for s4 gott som alla slags kamin-
typer och limnar det badsta ekono-
miska resultat i forening med den
bédsta virmen.

Rekvirera en hl. av varje sort som
prov.

Obs. Betydligt nedsatta priser.
OLAUS OLSSONS KOLIMPORT A.-B., Stackhalm.

Telefoner: »OLAUS OLSSONSs.

I nordan, sunnan Gst o. vast
Pix ar bra o. Pix ar bast!

Askar | férseglade omslag: 76 &re
och i pasar: 25 dre.

IMENTHOLATUM}
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Medel for utvirtes bruk. Kan begagnas vid manga fillfdllen. Ni gor en fjanst mot var och en, som Ni gor bekant med Mentholatum.

s
VARU-MARKE

Pris i tuber kr. 1:25, i burkar 1:50, 2:75 och 5:00. Finnes snart & alla apotek. Gratisprov genast. Sdndes dven direkt fr. Generaldeptten for Mentholatum, Osterbrogade 4, Képenhamn O.
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Flyglar, Pianon, Orglar frin landets
fornimsta fabriker. Férsdljnings-
magasin. Stockholm Drottnlng
28, Gdteborg: Arkaden, g
Osterg. 28, orrk&plng Drott-
ningg. 16, O#ivle: N:a Kungsg. 26.
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Framst i variden
staller var nya,
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ANGELIKA-
ORGLARNE

och med de

frimsta sti vira erkint forstklassiga
Planinon.
A.-B. Skandinaviska Orgel- & Pianofabriken.

@rund. 1865. Mustersamuelsg. 41. Bthim.
Verkst. direktér: M. Th.Dahlstrém.
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Spalten om bockerna.

DEN UNGFINSKA LITTERATUREN RAK-
nar bland sina basta namn Runar Schildt, som fran
bok till bok visat en stark konstnarlig utveckling.
En ny novellsamling av hans penna, "Hemkomsten”,
har nyligen utkommit fran Albert Bonniers forlag.
Den ager en pafallande aktualitet, i det den namli-
gen bygger pa metiv fran de rodas hemska fram-
fart i Finland. Inledningsnovellen ”Aapo” skildrar
med intensitet en episod fran en finsk herrgard, dar
husbonden inhamtas och nedskjutes av de roda, var-
vid drangen Aapo, som gatt i upprorsmannens tjanst,
samtidigt fir hamnd pa sin herre for en f6rédmju-
kelse som han trott sig ha lidit. Den andra novel-
len, "Koéttkvarnen”, ar hamtad fran skrackdagarna
i Helsingfors och skattar atskilligt at det rent sen-
sationella, men ager aven sidor av stark och traf-
fande manniskoskildring. Hogst star slutnovellen,
"Hemkomsten”, dar moderskarleken med dess hero-
ism och offerkraft framtrader i ett skimrande ljus.

Totalintrycket av boken blir den kirva manlighet,
varmed scenerna aro tecknade och det vittnesbord
den ger om hur starkt tidsforhallandena péaverka
Finlands moderna prosakonst.

*

Fore 1014 gingo nog manga av o0ss i missnojda
stunder och pekade han mot den gamla goda ti-

den, som pastds ha funnits nar det forra seklet
var ungt. Men nu har perspektivet i vasentlig grad

forkortats, sa att det tidsskede vi levde i strax fore
varldskrigets utbrott och som vi da pemotte ganska
grinigt, for narvarande ager var djupa langtan och
uppriktiga dyrkan.

Tvivelsutan har det varit under en liknande stam-
nings paverkan Annie Akerhielm skrivit boken em
”Norrbys pa Borregird”. Undertiteln: En historia
fran tiden fore syndafloden siger ju ocksa, att for-
fattarinnan avsiktligt sokt sig bort fran det narva-
randes ohyggliga kaos, for att i sin fantasi fa leva
bland manniskor och foérhillanden utom rackhall for
den stora varldsondskan.

Ty Norrbys pa Borregard ar en skansk familje-
idyll av det alskvarda slaget och med denna utprag-
lade overklasston, som har sitt ursprung i gammal
kultur och stark traditionskansla.

Darmed vare ej sagt att det ar nagra originella
andar som komma ldsaren till moétes eller att deras
fard tager sig uttryck i markliga handlidgar. Dessa
skinska herrgardsmanniskor ha alla egenskapen att
vara genomsnittsnaturer, de aro alls icke svara att
komma underfund med, men a andra sidan sakna de
ej forméagan att intressera oss i sin dagliga id. Vi
fa vara med pa baler och bréllop, bevittna flirt och
foralskelse, en aktenskaplig mesallians for pengars
skull, njuta av ypperligt givna interidrer ur skanskt
hemliv pd de stora godsen och se histintresserade
unga adelsdottrar i uppfriskande ritt pa Skanes
landsvagar. En skinsg herrgardsfroken, som sak-
nade hippologiska intressen, vore val for oOvrigt en
abnormitet.

Det framgir av bokens hela ton och stimning
hur exklusiv denna. sydsvenska adelsklass egentligen
ar och hur motvilligt den 6ppnar sig for element,
som sakna dess forfining och konservatism. Men
alltid finns det en ny tids erdvrarlust till hands for
att bryta ned stingslet och plantera segerfanan pa
det fridlysta omradet.

Har ar det en disponent vid namn Smith, som
foretrader den nya tiden; sjalv utan anor och hi-
storia, en uppkomling med gott affarshuvud och
formaga att starta stora foretag, har han ingen
vordnad for den skanska llCI‘I'L'llT(]\'lrlthI\l'.ltl han
kommer i beroring med, men han gir garna med
pa att upphjilpa dess ekonomi mot vederlaget av
en charmant adelsfrokens hjarta och hand.

Dirav uppkommer som sagt mesalliansen for den
valborna Borregardsfamiljen, sa mycket kannbarare
som Smith efter nigon tids framgang pa den kom-
mersiella banan tar sig vatten over huvudet och
lamnar saval sviarforaldrar som affarer at sitt ode
for att jamte hustrun férsvinna i frimmande land.
I och for sig ar ju detta livséde ingenting ovan-
ligt, ‘ej lxcllcr det andra aktenskapet i boken, som
gar sonder pa grund av hustruns ytlighet, men se-
dan fogas samman igen — allt beror pa hur forfat-
tarinnan handskas med sina manniskor och deras
konflikter.

Hennes sakra blick och godu stil forneka sig icke;
hon modellerar figurerna, si att de leva med sina
individuella drag, och hon forstir den mattfulla
kompositionens svara konst. Det finns bade flykt
och farg over kapitlen, handlingen star aldrig stilla,
och saval den skanska slattnaturens fagring som
de gamla "od~m> traditionsbundna liv, sidant det
ge <t11tade sig ”fore syndafloden” forefaller att vara
val traffat.

De stora litterira konstverken aro alltjamt tunn-
sidda, men bokfabrikanternas alster i stillet sa
mycket rikhaltigare. Det har dirfor sitt behag att
traffa bocker skrivna med solid talang och litterdr
ansvarskansla, och dit hor denna romm

. H—N.
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Holmbergs VlIIa-kollaktmn (till 125 kvm jord) kr.8:—
Holmbergs Egnahem-kollektion til 60 kvim. joraykr. 5: —
Vilfyllda 25- och 15-Gres portioner av
de i vart land mest férekommande koks-

viaxt- och blomsterfrosorterna. Begir
portionsorderlista!
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Véarriktillustrerade och instruktiva katalog siindes
pa begiran gratis och franco till alla intresserade.
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BEGAR HOGSTA MARKET:
MUSTADS

BASTA-VART

1yella Honel

Namnet Viyella iir inregistrerat)
dr det starkaste och vackraste till

Blusar, Nattdridkter och Pyjamas

Clydella flanell krymper inte i tvitt, men
bevarar alltid sitt vackra utseende. Clydella
flanell dr varldsberdomt for sin styrka, sitt
vackra utseende, sin mjuka kvalitet och
eleganta dessins.
0O
F(')r att vara siker pa att fd den Hdkta Clydella,
ligg dad mirke till, om namnet #4r patryckt
tyget eller plagget. o o . . .-
a
Ar det vanskligt for Eder att fa Ciydella, skriv da till

WILLIAM HOLLINS & CO., LTD.
Newgate Street, London E.C., énglnnd
som uppgiver Eder ndrmaste detalihandel

N ke
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D:r E. Dujardins

Kosmetiska Kliniker, Kpenhamn.
Spec. Paraffinbehandling av ansiktsfel (sisom vanprydande form pd
nisa, mun, kinder, haka och byst) samt &rr, rynkor och andra miss-

blldmnga.r

Amagertorv 31, tisd. o. fred. 4.30—6.

471 y.

Byen 51.

Varammrk:
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Privat Telf. Godth.

md trotthet verkar en
ansiktsdusch med Barnangens

KOINER
VAITTEN

uppfriskande.

et




véager 160 gram netto.
Pris kr. 1:35 pr paket.

Allménheten torde uppmiérksamma den hdga vikten. 4

\sko(wmnsov ,)amfon
: Jem med Viking, valy
 Sdvefter Sen basta)mw
fov Vikingkramens Supa,
smetfria glans med andya ::
sovtevc matta klibbiga;iakt
tag uppmavksamt 5o olika
sorterias imflptande pars
Iadvet bela shalan ned fran
den naturliga smidighe
och elasticitet, som Dikang:
kramen fovlanar ladrvet,
1 Sen havda senderspruck
na ruin av lader, som S¢
Sampe fabmkaien lamna:
RYals Saveftier.

Fndustri- llln(ubelngel Wikin

Swungl- Rovleveranior.

Drebro

Séljas av viilsorferade
urmakarc

o T TN v W e

IDUNS SKONHETS-
INSTITUT.

(Forts.)

Tvatta med hett siapvatten eller
lagg pa omslag av samma. Tvatta
darefter med kallt vatten. Sedan
gnides huden latt med en pimpsten
och till sist med en blandning av
lika delar sprit, glycerin och ro-
senvatten. Behandlingen upprepas
vid behov och armarna kunna pud-
ras efterat med talkpuder.

N: 20. Basta Fru Skonhets-
doktor! Mina armar och ben aro
alltfor fylliga. Hur motverka
detta?

> Sorgsen 25-aring, ny pren.

Ni bor dagligen utfora en serie
gymnastiska rorelse, sa att alla
kroppens muskler bli lika utveck-
lade och lagom fylliga. Se sv. pa
fr. 9 1) i n:r 8. En rorelse, som
sarskilt ar agnad att borttaga over-
flodig fetma & benen, ar att ligga
sig pad rygg pa golvet med han-
derna i sidorna och 10 a 15 gan-
ger a rad stracka upp benen ver-
tikalt i luften utan att overkrop-
pen rubbas ur sitt lage. For
alltfor fylliga ben och armar re-
kommenderas vidare foljande: Na-
gon god tvalsort uppskaves i jod-
sprit och omskakas emellanat tills
tvalen ar fullkomligt smalt. Har-
med masseras kna- och armvecken
10 min. varje afton efter tvatt-
ning i varmt vatten.

N:r 21. Vore tacksam {3 ett
medel mot f6r mycket hull & -
der- och for litet & 6verkroppen.

Bekymrad.

Se {oregaende svar.

N:r 22. 1) Vore mycket tack-
sam, om ”fru Skonhetsdoktorn”
ville ge mig ett verkligt bra me-
del att svarta ogonbrynen med,
nagot oskadligt som stode emot
tvattning.

2) Finns det manne nagon hud-
créme till vilken ingredienserna nu
finnas att kopa pa apotek och som
kunde verka vialgorande pa "slapp”
hud med stora 6ppna porer? Strax
efter tvattning av ansiktet ar hu-
den fast och spanstig men blir
snart slapp. ”La petite moi.”

1) Se sv. pa fr. 11 i n:r-8. —2)
Se sv. pd fr. 13 i n:r 8, dar be-
skrivning finnes pa citronhudcreé-
me, som ar utmarkt f{or slapp
hud. Dar ser ni aven behand-
lingen for stora porer.

N:r 23. Vad skall jag géra for
att fi min hy klar och ljus? Den
har alltid varit mork, men nu ar
den sa rysligt mork och gra. Tog
for tva ar sedan rontgenbehand-

ling for finnar och tycker att min
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ELERTRISKA
AKTIBOLAGEY
cl.-rn

PIANINON

av foérném-
sta fabrikat
4 lager frdn
flera kungl.
hovieve-
rantérfire
mor. Mo?
dernastilar,
olika  trily
slag. Goda
avbetaln.
villkor. Rs-
battvid kon=
‘ tant  kép.
Tillskriv oss genast om Ni #r spekulxa.m‘.1
A.-B. Fogelqvists Musikhandel,
Tél 691 Norrkdping. -

Tel. 691

INRAMNINGAR

PUTSNINGAR &
REPARATIONER

utféras till facila priser.

v

v

GLASMASTAREFIRMAN

C. G. ASLUND
Inneh. N. Lindblom. A. T. 28421.

r's

rllervsiuka, ﬂluﬂlamua?
Nervasa och Svaga.

Regipan dvertriffar alit.

Herr B. Ehrnman i D. skriver: Jag
har anvint Edert nervstirkande pre-
parad Regipan och ar fullstindigt
tillfredsstalld med resultatet. Det
haller icke blott vad det lovar, i
motsats till si manga obskura
preparat, som Oversvimma mark-
naden, utan dess verkningar &ver-
triiffar t. o. m. det
sagda. Det har
hjilpt mig i #ter-
stillandet av hiil-
san vida mer én
méinga andra dyra
kurer och medel,
o. kan jag rekom-
mendera det till
envar.

Regipan hjiilper
icke blott snabbt
och siikert vid
nervsvaghet, utan
dven, sisom hun-
draden entusxastxskt intyga, vid
dalig matsmailtning, blodbrist, for-
tidigt Aldrande, kraitnedsl'ittning,
skrofler, trotthet underniring im-
potens 0. d. Plﬁga.s icke heller ni
lingre utan goér ett forsok med det
beromda Regipan. Det dr isynnerhet
oumbiirligt for andligt och kropps-
ligt Gveranstriangda.

Regipan bedomes fordelaktigt av
la.Lare 1 ask b6 kr. plus porto,

3 askar 14 kr. fraktfritt. Skulle Ni
forst vilja ha niirmare forklaringar
ang. Regipan, s& sind oss Eder
adress och vi skicka Eder per omg.
gratis och franko en intressant bok
»Cellkadrn-Léiran».

Skriv dock redan i dag, ty detta
erbjudande giller blott en ‘kortare

tid. Pharmo-Dietetisk Industrn, Ja-
kobsbergsgatan 33, 1 tr., Stock-
holm, B 7.

\. WV




Laborera icke med

Smorblandning
: utan kop

som bast 16ser den &syftade upp-
giften att forbilliga smoret med
bibehallande av dess fina arom.

Tillverkare:

A-B. AGRA MARGARINFABRIK, STHLM

d

£ Lediga platser R
Platssdkande
Inackorderingar
samt
Diverseannonser

dterfinnas i Binummret.
7

hy blivit morkare sedan dess. Hur
skall man fa bort réda finnar, som
aldrig vilja mogna samt markena
efter dem? Jag har ofta sett an-
nons om Lefrangs hudmassage,
som skall borttaga finnar och arr,
men jag ar angslig att den kanske
forstor hyn. Undrar om den kdra
skonhetsdoktorn kanner till den?
— Skulle sa garna vilja goéra djup-
andningsrorelser for att fa bort
s. k. sankor pa halsen, men jag
undrar om det kan vara skadligt
da man har en liten fortatning i

Dina blommors trevaad Fyrtornets

Ar ditt hems trevnad. Filibiliar

Detta uppnis genom .
anvindande av Kavmr

C’Q‘e.zw Sardiner
RADHES ANJOVIS

i ostronsés, Kryddsill, Maljessill, Apfit-
bitar, Vingasill, Rensad anjovis i dill,
Skinn- och benfri osironanjovis.

"

ena lungan.
Nybliven prenumerant.

Nagot annat an tvattning med
Zlvarmt vatten och tval, atfoljd av
flansiktsmassage kan jag icke fore-
ZlslA och bor ni diarvid anvanda
flgurkmjolk, som gor huden vit och
fin. Aven citronhudcréme eller
mandelmjolk aro anvandbara. Se
rec. i sv. pd fr. 13 i'n:r 8. Som
man snart kan-anskaffa farska
gurkor lamnas har beskrivning pa
gurkmjolk: 120 gr. sot mandelolja,

GASHAGA |
SUDRA LIDINGUON
o

UNDER HELGDAGARNA BASTA TILLFLYKTSORT
GOD MAT - FINA VINER - HARLIGT LAG@
ALLM. BREVIK 11 Viordsamt NORE LINDGREN Rixs BREVIK 126

E. SJOSTRAND

62 Visterlanggatan 62, | tr.

Damskradderi
& Kappaffar
- Kappfabrik -

Egen tillverkning av Damkappor,
Dréikter, Bachfisch- o. Barn-
kappor.

Reella varor. Humana priser.
Bestdllningar emottagas.

VITRUMS

FERROL

ar det kraftigast aptitgi
vande och 1west starkande
av alla moderna organiska
jarnpreparat. Synnerligen
lattsmilt foredrages det av
den Omtdligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange
nima smak gor att det med
latthet tages av sdvidl barn
Sem vuxna.

Tillverkas &

APOTEKET VASENS DROG-
HANDELS LABORATORIUM
STOCKHOLM

Originalfiasker em 500 gram.
Finnes & alla apotek.

Till konfirmationen! || _rinnes 's"aia” ap-

QL

BERRARRRRRRRRRRRRRRTRRINS

SKONHET.

En behaglig toalettvdl ar oumbirlig
for alla, som Onska bevara hyn fraiche
till dlderdomens dagar. For att hdja
sitt wutseende bor man undvika
skarpa och underhaltiga toalettmedel
och i stidllet for sddana endast an-
vanda YVY-Tvédlen, ty pa kort tid
borttager den finnar, friknar,
maskar, rynkig och vissen hud och vid

A.-B. FETTINDUSTRI,
Malmaé.
Finnes hos de flesta fro- & blomsterhandl.

Levereras i bleckkarl,
A.-B. Sveriges Firenade
Konservfabriker
GOTEBORG Kungl. Hotlev. J

KAPPOR, KLANNINGAR,
HATTAR, UNDERKLADER

m. m.

£l300 gr. farsk gurksaft, 9o gr.
Slgurkessence, 8 gr. finskavd silkes-
tval, 2 gr. benzoétinktut. — Gurk-
saften erhalles genom att skara
hela gurkan med skal och allt i
smala strimlor och lata dessa sak-
ta koka tills de bli mjuka och mo-
siga i sda knappt med vatten som
mojligt; silas upp genom sil, se-
dan genom duk. Essencen gores

i stort urval till liga priser.

Da

alla

OBS.! full utrustning

limnas 10 proc.

MAGASIN IDUN

VASTERLANGGATAN 68

kopes
snabbt och sidkert verkande vid:

Gikt Iinfluensa resp.
Reumatism|Span. Sjukan

por-

ischias Nerv- och
Ryggskott Huvudvark

Forordas av ldkare och kliniker. Ett forsok skall overtyga
envar. Finnes & alla apotek till Kr. 1.— och 2: 50. Fabrikan-
ter: Kem. Central Laboratoriet, Stockholm.
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NYA OCH BATTRE TRYCKKNAPPAR
FRAN NORDAMERIKAS FORENADE STATER

TWINITY hirstammar fran Nordamerika, Den kommer att
vinna Eder ynnest dirfor att TWINITY betjdnar Eder bittre dn
nagon annan.

TWINITY har en evinnerlig fiider som haller fast till Eder
finger 5ppnar densamma. TWINITY fériindrar al drig sin originala
glans; alltid ny och glinsande som en ny slant. Ar garanterad att
inte forlora glansen, Ar sa flat att inte strykjirn eller vridmaskin
kan krossa en TWINITY Kanterna iro misterskapligt prissade
vilket forhindrar traderna eller tyget fran att skiras,

TWINITY tryckknappar levereras pa anslaende firglagda
_kartor. Diir ir sex storlekar—i svart och vitt—en passande storlek
att anvindas for alla tyger.

Forsok TWINITY tryckknappar—Om Eder handlare hiindels-
evis inte har dem pa lager sa skicka hans namn pa samma gang
I som Ni inneslutar en dollar, endera i Postanvisning eller Bank-
viixel, och vi skola sinda Eder,postarvode betalt, fyra kartor (144
tryckknappar) i svart och vitt.

FEDERAL SNAP FASTENER CORPORATION
25.29 West 31st Street Dept. SI New York
Kabe) adress: Effeseffco Newyork Al) codes

av 45 gr. gurksaft och 45 gr. ren
alkohol (eller i brist darav fin eau
de cologne). Essensen och tvalen
laggas 1 en rymlig glasburk eller
4laska och skakas grundligt. Ef-
ter nagra timmar da tvalen ar upp-
lost, tillsattes gurksaften. Skakas
tills det ar val blandat, halles upp
i skdl och oljan och benzoétink-
turen tillsattas under f{litig om-
rorning. Halles pa sma flaskor,
som korkas och forvaras pa morkt
stalle. — Finnarna ga sakert bort
av ovannamnda behandling, i syn-
nerhet om ni samtidigt tar in na-
got blodrenande och undviker
kryddad mat och hetsande dryc-
ker. Kanner ej till Lefrangs
massagemetod. — 2) Djupandning
ar tvartom sardeles nyttig for lun-
gorna om den tages framfor
oppet fonster. Se sv. pa fr. 16.

N:r 24. Jag har ett langt, mjukt
har, som till fargen varit askblont,
men det har nu mistat fargen i
flatan, vilken smaningom blivit
alldeles gulbrun, och denna farg
drager sig allt langre upp mot
harbottnen. Dessutom ar haret
invid huvudet mycket fett (en
tvattning gor det tort for endast
ett par dagar) medan det Ovriga
ar torrt och sprott. Har alltid
varit aktsam om haret och ej brant
det. Vad skall jag gora for att
aterfa den forna fargen samt fa
harbottnen varaktigt torr? frigar

Bekymrad.

Som ni tycks ha mycket fett
har bor ni tvatta det ratt ofta tills
det visar mindre benagenhet att
genast bli fett; da inte oftare an

(Forts 1 B:numret.)

—

VINAGRONS
ATTIKSPRIT

AR BAST FOR

BORDET OCH KOKET!

ett stindigt begagnande lonas uthallig-
heten m. ett allt. ungdomsfriskt yttre.
YVY-Tvéalen erhdlles i varje vidlsorte-

Basta ingredienser

;;gllmns(mi%)gk g;ﬁjann'bd?&; rad affir fran Ystad till Haparanda.
jasningsmed]let. Gooda- . 2

Jastmiol ar bist och pi- Osterlin & Ulrikssons
1tligast.

Saljes overallt i burkar a
25, 40, och 75 ore.

Handels-A.-B. Sten Sjdgren & C:o, Gdteborg

Kem. Tekn. Fabrik
YSTAD.

Vad skolan forsummat

maste Ni sjilv snarast mojligt ersatta. Detta giller isyn-
nerhet en allsidig utveckling av sjdlsformogenheterna, na-
got som i vara dagar dr en tvingande nodvandighet for
alla, som vilja vinna nagon avsevard framgéng. Just nu
erbjuder sig emellertid ett lampligt tillfdlle for Er att av-
hjilpa denna brist, sa att Ni blir i stdnd att utfora virde-
fullare arbeten an hittills. Detta dr av stor betydelse for
Er, ty den som kan utféra nagot virdefullare 4n andra,
erhéller alltid storre fordelar.

Det finns manga manniskor, som dga stora anlag. Men
antingen pd grund av ogynnsamma férhdllanden ha de
forhindrats att i skolan fa dessa anlag utvecklade eller ock
hade pa grund av forsumlighet uraktlétit att tillignasiglamp-
lig utbildning. De flesta ha saledes i skolan icke fatt sina
sjalsegenskaper utvecklade. En lamplig utveckling av dessa
tager sig uttryck i en skarp iakttagelsef6rmaga, en stark
koncentrationskraft, ett gott minne samt framfor allt i den
karaktarsutbildning och den utveckling av viljekraften, som
skolan ej haft tid att ge, endr den mera stravat att inldra
ett visst kunskapsmatt. Den som vill framét, maste saledes
uppfostra sig sjdlv, maste sjilv avhjdlpa bristerna i sin
utbildning.

Vill Ni pa méojligast korta tid nd detta mal, maste Ni
dock framfor allt ha vetskap om sittet, pa vilket Ni lattast
och snabbast skall utveckla Edra sjdlsformogenheter. Detta
lir Ni genom vér kurs i Sjalskultur. I denna erhaller Ni
icke en svarbegriplig bok med torra teoretiska utlaggnin-
gar och av féga praktisk anvandbarhet, utan Ni ledes genom
vara undervisningsbrev steg for steg till klarhet i detta in-

tressanta amne.
Dessutom sta pa
detta omrade de
lararekrafter, som
leda undervisnin-
gen, stidse (il
tjanst med rad och
upplysningar.

Begir redan
dag prospekt ge-
nom att insdnda
vidst. kupong.

Hermods Korrespondensinstititut,

Slottsgatan 53 B.

Sind mig gratis och utan forbin-
delse a min sida Edert prospekt for
Sjalskultur!

Malmo.

Tdun €4 %3 20




AB. OKEBRO SKOCREAM'

' FREJAMI
PASTILLERNA

fylla savél hyglenens som
den goda smakens Krav.

Vilgtrande vid fall av hosta,
‘heshet och liknande &kom-
mor.

REN SOCKERPRODUKTY

SALJAS
ovep.
ALLTI

ORIBRO ‘KM TEHN- FRBRIK

Hemligheten

med Sunlight Tval
ar dess kemiska renhet,

Maimedvetna forskningar och vetenskapliga me-
toder ha givit till resultat Sunlight Tval. Dess 6ver-
lagsenhet beror uteslutande pa renheten och oskad-
ligheten av de &mnen, varav den bestar.

Den storsta omsorg iakttages vid till-
verkningen och &r varje stycke Sunlight
Tval garanterat med

20,000 KR.

Denna summa utbetalas till den som
kan bevisa, att nagot enda stycke Sunlight
Tval innehaller nagon forfalskad be-
standsdel eller skadliga kemikalier.

Ligg bort besvirliga

tvattmetoder. Anvénd Sun- A itl
light Tval. Den &r ekonomisk, S ! I \
sparar arbete, tid och klader. \u\} , - —

UNLIGHIT TVAL

med hjilpav H. E. EKSTROMS jistmjol.

Smirgasbrid. och 2 matskedar sirup. Salt och pomeransskal
tages efter smak. Gridddas i smord form i god
1/2 kg vetemjol, som forut viil blandats med ugnsvirme under 3/4 timme.
2 riagade teskedar Ekstroms jistmjol, samman-
rores med drygt 1/3 liter mjiolk och griddas

genast i smord form. Atgdr omkring 20 minu- * Formlimpa fin,
ter, For hojande av smaken kan, om sd onskas, 5
tillsiittas 1/2 tesked salt och 1 tesked socker. 1/2 kg. vetemjol blandes vil med 3 teskedar

Ekstroms jéstnfjol och sammanknddas sedan
! med 1/3 liter sur mjolk, 1 deciliter sirup och 1
Frukost-snibbar. matsked stotta pomeransskal. Griddas i smord
och broad form under 40 a 45 minuter.
av 1/2 liter mjél (vari inblandas 2 teskedar
Ekstroms jistmjol), 1 kkp mjolk, 1 a 2 mat-

skedar socker och 1 a 2 matskedar smor, gores Allmiinna regler vid bakning med H. E.
en deg, som utbakas i runda kakor, vilka nag- Ekstroms jistmjol.
gas och sporras i tresnibbar. Griddas i stark 4 ¥
viilrme. Obs.! D& det ér av stor vikt, att jéstmjolet
blir viil blandat med mjolet, bor denna bland-
Formlimpa grov. ning helst ske medelst sammansiktning. All

bakning sker pd kall vig. Ugnsluckan bor un-

3 kkp. grovt 1&.ng01 och 2 kkp. vetemjol der griddningen hdllas wviil tillsluten. Degen

blandas viil med 2 fulla teskedar Ekstroms jist- bor genast utbakas och inséttas i ugnen. En
mjol och samumnl\nddas sedan med 2 kkp. mjolk god stekugn kan med fordel anvindas,

OMMA K ADN INGA et
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DLl # :

Pris Kr 42.50 Pris Kr 4050 Pris Kr 5050 Pris Kr 55,- Pris Kr. 56- =
ESTER BJORKS MODESAILONG - Hornsgatan 1, 1 tr. &
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Tdun utgives denna vecka i A och B. — 224 — Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1920,




